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Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

Typy kart ,Memory Stick”
obstugiwanych przez aparat (nie
naleza do wyposazenia)
Pétprzewodnikowym nosnikiem
stuzacym do zapisywania danych
uzywanym w tym aparacie jest karta
~Memory Stick Duo”. Istnieja dwa typy
kart ,Memory Stick”.

»Memory Stick Duo”: karta
»Memory Stick Duo” obstugiwana
przez ten aparat.

»Memory Stick”: karta ,,Memory
Stick” nieobstugiwana przez ten
aparat.

Innych kart pamieci nie mozna
uzywaé.
* Aby uzyskac szczegétowe informacje na

temat ustawienia ,,Memory Stick Duo”,
zobacz str. 108.

Uzywanie karty ,Memory Stick
Duo” w urzadzeniach
wyposazonych w gniazdo
»Memory Stick”

Karte ,,Memory Stick Duo” mozna
uzywac, wkladajac ja do adaptera
Memory Stick Duo (nie nalezy do
wyposazenia).

=0t

Adapter Memory Stick Duo

“ B

Uwagi dotyczagce akumulatora

¢ Nalezy natadowac akumulator (w zestawie)
przed pierwszym uzyciem aparatu.

¢ Akumulator mozna naladowac nawet wtedy,
jesli nie zostat zupetnie roztadowany. Nawet
jezeli akumulator nie jest w petni
natadowany, mozna go réwniez uzywac
czgsciowo natadowanego, tak jak zostat
dostarczony.

e Jezeli nie zamierzasz uzywa¢ akumulatora
przez dtuzszy czas, nalezy wowczas
catkowicie go roztadowac i wyjac z aparatu,
a nastgpnie przechowywac¢ w chtodnym i
suchym miejscu. Te czynnosci pomagaja
zachowac prawidlowe dziatanie
akumulatora.

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat uzytkowania akumulatora, zobacz
str. 110.

Obiektyw Carl Zeiss

Niniejszy aparat wyposazony jest w
obiektyw Carl Zeiss, dzigki ktoremu
mozna wykonywac wyrazne zdjgcia o
doskonatym kontrascie.
Wyprodukowanie obiektywu dla tego
aparatu odbylo si¢ w systemie gwarancji
jakosci atestowanym przez firme Carl
Zeiss, zgodnie z normami jakosci firmy
Carl Zeiss z Niemiec.

Uwagi dotyczace ekranu LCD i
obiektywu

e Ekran LCD zostal wyprodukowany przy
uzyciu bardzo precyzyjnych technologii,
dzieki czemu udato si¢ uzyskac ponad
99,99% sprawnych pikseli. Jednak na
ekranie LCD moga by¢ stale widoczne
niewielkie czarne i (lub) jasne punkty (biate,
czerwone, niebieskie lub zielone). Punkty te
powstaja w procesie produkgji i nie
wplywaja w zaden sposob na zapis obrazu.

«—— Czarne, biate,
czerwone, niebieskie
lub zielone punkty



Uwagi dotyczace korzystania z aparatu

¢ Narazenie ekranu LCD lub obiektywu na
dhugotrwale bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych moze spowodowac ich
uszkodzenie. Ustawiajac aparat w poblizu
okna lub na wolnym powietrzu, nalezy
zachowacé ostroznosc.

¢ Nie nalezy naciska¢ ekranu LCD. Moze to
spowodowac odbarwienie i usterke ekranu.

* W zimnych miejscach na zdjeciach na
ekranie LCD moga by¢ widoczne smugi. Nie
jest to usterka.

® Aparat zostal wyposazony w potezny zoom
optyczny. Nalezy uwazac, aby nie uderzy¢
obiektywu i nie naciska¢ go zbyt mocno.

Zdjecia zamieszczone w
niniejszym Podreczniku

Przyktadowe zdjecia zamieszczone w
niniejszym Podreczniku sa kopiami, a nie
zdjeciami faktycznie wykonanymi przy uzyciu
tego aparatu.

Informacje o ilustracjach

Tlustracje wykorzystane w niniejszym
Podreczniku pochodza z modelu DSC-WS55, o
ile nie okreslono inaczej.
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Podstawowe techniki uzyskiwania
lepszych zdjec¢

Ostrosc¢ Naswiet- Kolor Jakosc
lenie

W tej czgsci oméwione sg podstawowe
informacje dotyczace uzywania aparatu.
Wyjasniono korzystanie z réznych funkcji
aparatu, takich jak pokretto trybu pracy
(str. 19), menu (str. 31) itd.

Ostros¢ Prawidfowe ustawienie ostrosci na obiekcie

Gdy spust migawki zostaje naci$nigty do potowy, aparat automatycznie ustawia ostros¢
(autofokus). Nalezy pamigtac, aby nacisngé spust migawki tylko do potowy.

Wskaznik blokady Nastepnie
Nacisnij spust Nacisnij spust ~ AE/AF nacisnij spust
migawki od razu migawki do miganie =% zapala migawki do
do konca. potowy. sig/wydaje dzwigk konca.

Ody i

>
IS = Vl
Jak zrobi¢ zdjecie trudne do zogniskowania — [Fokus] (str. 34)

Jezeli zdjecie jest rozmazane nawet wowczas, gdy ostros¢ zostata ustawiona, przyczyna
mogg by¢ drgania aparatu. — Zobacz ,,Jak unikna¢ rozmazania” (ponizej).

Jak unikngé rozmazania

Nalezy pewnie chwycic aparat, trzymajac tokcie przy sobie. Zaleca si¢ oparcie si¢
o pobliskie drzewo lub budynek, aby pozostawa¢ nieruchomo. Skutecznym
sposobem jest takze robienie zdjeé, postugujac si¢ samowyzwalaczem z 2-
sekundowym opé6znieniem lub statywem. Przy niedostatecznej ilosci Swiatta
nalezy postuzy¢ si¢ lampa btyskowa.




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdje¢

Naswiet-

2 Regulacja intensywnosci swiatta
lenie guacy 4

Zdjecia mozna wykonywac, korzystajac z funkcji regulacji ekspozycji i czutosci ISO.
Ekspozycja to ilos¢ swiatta docierajacego do aparatu w trakcie zwolnienia migawki.

Czas otwarcia migawki = Okres, w trakcie
Ekspozycja: ktérego $wiatlo dociera
do aparatu
Przystona = Wielkos¢ otworu, przez ktory
przechodzi $wiatto

I H— Czutosé ISO (Zalecany wskaznik
I ekspozycji) = Czulosc rejestracji

Przeswietlenie Ekspozycja jest automatycznie
= za duzo Swiatla ustawiana na wlasciwg wartos$¢ w trybie
Obraz zbyt jasny automatycznej regulacji. Mozna jednak

regulowac ja recznie, korzystajac z
ponizszych funkcji.

Prawidtowa ekspozycja Regulacja EV:
Umozliwia regulacje ekspozycji
zmierzonej przez aparat (str. 24).

Niedoswietlenie Tryb pomiaru:

= za matlo Swiatta Umozliwia wybranie innej czesci

Zdjecie ciemne fotografowanego obiektu, dla ktérej
wykonywany jest pomiar ekspozycji
(str. 36).

Regulacja czutosci ISO (Zalecany wskaznik ekspozyciji)

Czutos¢ ISO jest jednostka miary okreslajaca, jaka ilos¢ Swiatta otrzymuje czujnik
rejestrujacy obraz. Nawet przy tej samej ekspozycji zdjecia r6znia sie¢, zaleznie od
czutosci ISO.

Aby uzyskac¢ informacje na temat regulowania czutosci ISO, zobacz str. 38.

Duza czuto$¢ ISO

Zarejestrowany obraz jest jasny, nawet gdy fotografowanie odbywa si¢ w
ciemnym miejscu.

Jednak na zdjgciu moga by¢ widoczne szumy.

Mata czutos$¢ ISO

Zarejestrowany obraz jest bardziej ,,wygtadzony”.

Jednak zdjgcie moze by¢ zaciemnione, jezeli ekspozycja jest
niewystarczajaca.




Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdje¢

Kolor

O wplywie oswietlenia

Na to, jak jest widoczny kolor obiektu maja wptyw warunki o§wietlenia.

Przykiad: Kolor zdjecia zalezy od zrédia swiatta

Pogoda/ - . . . .
EielEs Swiatto dzienne Pochmurnie Jarzeniowe Zarowe
Charakterystyka Biate

Swiatta (standardowe) Sinawe Ziclonkawe Czerwonawe

Odcien koloréw jest regulowany automatycznie w trybie automatycznej regulacji.
Jednak odcien koloréw mozna tez regulowac recznie za pomocg [Balans bieli] (str. 37).
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Podstawowe techniki uzyskiwania lepszych zdje¢

Jakosé O ,jakosci zdjecia” i ,,rozmiarze obrazu”

Cyfrowy obraz to zbiér matych punktéw, zwanych pikselami.

Jezeli zdjecie zawiera duza liczbe pikseli, staje si¢ duze, wykorzystuje wigcej pamieci, a
wyswietlony obraz jest bardzo szczegétowy. ,,Rozmiar obrazu” jest wyrazany za
pomoca liczby pikseli. Nawet jezeli na wySwietlaczu aparatu nie widac réznicy,
szczegotowosc i czas przetwarzania danych réznig sig, co mozna zaobserwowac, gdy
zdjecie zostanie wydrukowane lub wyswietlone na ekranie komputera.

Opis zwigzku pikseli z rozmiarem obrazu

@ Rozmiar obrazu: 7M

L——s0me——— 3072 piksele x 2304 piksele = 7 077 888 pikseli
® p p p

640 ® ® Rozmiar obrazu: VGA
- 640 pikseli x 480 pikseli = 307 200 pikseli

0EC

N
&
o

@
+ 49

Wybieranie rozmiaru obrazéw (str. 25)
Piksel

Duzo pikseli
(wysoka jakos¢
zdjecia i duzy
rozmiar pliku)

Przyktad:
Drukowanie do
formatu
maksymalnie A3

@ Mato pikseli (gorsza Praykiad: Zdjecie

jakos¢ zdjecia, ale
L . zataczone do
maly rozmiar pliku) . . .
wiadomosci e-mail

Wybieranie kombinacji jakosci zdjecia (wspétczynnik kompresiji) (str. 39)
Podczas zapisywania zdje¢ cyfrowych mozna wybraé wspéiczynnik ich kompresji. Po
wybraniu wysokiego wspotczynnika kompresji zdjecie bedzie ubogie w detale, ale
rozmiar pliku bedzie mniejszy.



Elementy aparatu

Szczegotowe informacje o obstudze
mozna znaleZ¢ na stronach, ktérych
numery podano w nawiasach.

@—% /\Q{\/_

=

[

] N

(1] Spust migawki (20)

[2] Fotografowanie: Dzwignia zoom (W/
T) (21)
Podglad: Q/® dzwignia (Zoom przy
odtwarzaniu)/dzwignia F=g (Indeks)
(29, 30)

Okno celownika

[4] Obiektyw

Przycisk POWER/Lampka POWER
[6] Mikrofon

Lampa btyskowa (22)

Lampka samowyzwalacza (23)/
Swiatto wspomagajace autofokus
(55)

Lampka blokady AE/AF/Lampka
samowyzwalacza (zielona) (23)

[2] Lampka tadowania lampy btyskowej/
Lampka zapisu (pomaranczowa)

Gtos$nik
[4] Celownik
[5] Ekran LCD (17)

11



Elementy aparatu

[6] Przetacznik DISP (wyboru
wyswietlanych informacji) (17)
 Nacisnij dtuzej przetacznik DISP

(wyboru wyswietlanych informacji), aby
wybrac jasnos¢ podswietlenia ekranu
LCD (tylko model DSC-WS55).

Przycisk MENU (31)
¢ Nacisnij dtuzej przycisk MENU, aby

wyswietli¢ ekran 3= (Konfiguracja).

Przycisk [»] (odtwarzanie) (29)

[9] Zaczep paska na nadgarstek

Pokretto trybu pracy (19)

Przycisk sterowania

Menu wyswietlone: A/V/<4/»/@ (31)
Menu wylaczone: %/O/[A/Y (22-24)
Przycisk s / [ (rozmiar obrazu/
usuwanie) (25, 29)
Gwint statywu (spod)

* Nalezy stosowac statyw ze Sruba krotsza
niz 5,5 mm. Nie jest mozliwe bezpieczne
zamocowanie aparatu na statywie ze
sruba dhuzsza niz 5,5 mm, gdyz grozi to
uszkodzeniem aparatu.

¢ Po uzyciu, nalezy zdjac aparat ze
statywu.

Pokrywa komory baterii/karty
pamigci ,,Memory Stick Duo”

Lampka dostgpu

Gniazdo na karte ,,Memory Stick
Duo”

Gniazdo umieszczania akumulatora

Dzwignia wysuwania akumulatora

Wieloztacze (spod) (DSC-W55)
* Wieloztacza uzywa si¢ w nastepujacych
sytuacjach:
— Potaczenie USB z komputerem
— Potaczenie A/V z odbiornikiem TV
— PictBridge polaczenie z drukarkg

Gniazdo wejscia pradu statego
(DSC-W35)
W przypadku uzywania zasilacza
sieciowego AC-LS5K (nie nalezy do
wyposazenia)
Aby uzyskac szczegétowe
informacje, zapoznaj si¢ z
informacjami zamieszczonymi w
instrukcji obstugi zasilacza
sieciowego.

® Do gniazda

wejscia

* Nie ma mozliwosci tadowania
akumulatora za posrednictwem zasilacza
sieciowego AC-LS5K. Do tadowania
akumulatora stuzy fadowarka.

Ostona gniazda wejscia pradu statego
(DSC-W35)

22 Gniazdo A/V OUT (DSC-W35)
Ostona gniazda (DSC-W35)
Gniazdo ¥ (USB) (DSC-W35)



Wskazniki na wyswietlaczu

Szczegotowe informacje o obstudze
mozna znaleZ¢ na stronach, ktérych
numery podano w nawiasach.

Podczas fotografowania

Wyswietlacz Wskaznik

P Pokretto trybu pracy
(Autoprogram) (19)

e | Tryb pracy aparatu (20)

4 40 B Tryb lampy btyskowej
(22)

Ladowanie lampy
btyskowej

w3 Skalowanie zoomu (21,

x1.3 53)

Ha

EQ

@ Redukcja czerwonych
oczu (54)

13 Whyrazistos¢ (43)

¢ Kontrast (43)

Don Swiatlo wspomagajace

autofokus (55)

[ @

Tryb pomiaru $wiatta
(36)

RICH Tryb koloru (33)
NATURAL

SEPIA B&W
(2]

Wyswietlacz | Wskaznik

N Makro (22)

S AF MAF Tryb AF (53)

3 3 @E Wskaznik ramki pola AF

(34)
1.0m Odlegtos¢ od obiektu dla

wstepnie
zaprogramowane;j
ostrosei (34)

Wyswietlacz | Wskaznik

| Wskaznik pozostatego
czasu pracy
akumulatoréow

([ ] Wskaznik blokady AE/
AF (20)

Tryb rejestracji (19, 40)

4WB =Qs i | Balans bieli (37)

o ¥

GOTOWY Oczekiwanie/Nagrywanie

NAGRYW filmu

|S‘O =2 &2 ) |Pokretto trybu pracy

M8 (Preselekcja sceny) (19)

sasnosé raz Y EV
. i
o ole
i 5
22 2z

Pasek wartosci

naswietlenia (24)

* Wyswietlany obraz
zmienia si¢ w zaleznosci
od potozenia pokretta
trybu pracy (ilustracja po
lewej stronie).

V¥ Ciemniejszy
A Jasniejszy

Przewodnik opisujacy
wartosci naswietlenia (24)
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Wskazniki na wyswietlaczu

nie wplywa na mozliwos¢
wykonania zdj¢cia. Zaleca
si¢ jednak uzycie lampy
blyskowej dla
poprawienia o§wietlenia,
jak réwniez statywu lub
innego srodka do
stabilizacji aparatu (str. 7).

Wyswietlacz Wskaznik
Wyswietlacz | Wskaznik o~ Ostrzezenie o stanie
Ch 32 G | Rozmiar obrazu (25) roztadowania
G G G | Dl wyswietla sig tylko akumulatora (104)
Cvea G wtedy, gdy whaczony jest + Celownik pomiaru
o mm tryb Wieloseria. punktowego (36)
FINESTD | Jakos¢ obrazu (39) . Ramka pola AF (34)
01 Folder zapisu (57) Lo
« Nie pojawia si¢, gdy v .
uzywana jest pamieé N .
wewnetrzna.
i Pozostata pojemnosé (5]
wolnej pamigci Wyswietlacz | Wskaznik
wewnetrzney Histogram (17, 24)
0 Pozostata pojemnosé
E' ~Memory Stick” h
00:00:00 Czas nagrywania Redukcia szumow brz
[00:28:25] [maksymalny czas [ HeQa sz przy
. dlugim czasie otwarcia
nagrywania| . :
- - migawki
1/30 OS’S“?P W trybie * Kiedy czas otwarcia
Wieloseria (42) migawki przy stabym
400 Pozostata liczba zdjeé, oswietleniu jest
ktére mozna zarejestrowaé wydtuzony, wowezas
— nastgpuje automatyczne
U0 2 Samowyzwalacz (23) uruchomienie funkcji
C:32:00 Ekran samodiagnozy (104) redukcji szuméw przy
. dhugim czasie otwarcia
150400 Liczba 1SO (38) migawki, aby zredukowac
@ zakldcenia w obrazie.
125 Czas otwarcia migawki
Wyswietlacz Wskaznik F35 Liczba przystony
AT - - —
Wi Ostrzezenie o wibracji +2.0EV Wartosé ekspozycji (24)
* Wskazuje na mozliwos¢ 1
poruszenia aparatu i estzmretetes | Menu (31)
wykonanie rozmazanego (nie
zdjecia z powodu wyswietlane
niedostatecznego na ekranie na
oéwiet}en%a. Wyéwit?tlenie poprzedniej
ostrzezenia o drganiach stronie)
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Wskazniki na wyswietlaczu

Podczas wyswietlania zdje¢
= Wyswietlacz | Wskaznik
=] Wskaznik pozostatego
czasu pracy
akumulatoréow
[ Tryb rejestracji (19, 40)
Cw 32 G | Rozmiar obrazu (25)
e VO P
2 2007 1 1 9:30AM Do Gide
«»POP/NAST 4GLOSN
65 [160]
») Tryb odtwarzania (29)
Podczas odtwarzania filméw o Ochrona (44)
— T o Oznaczenie zdjgcia do
14101 .
m_“ . T 8/ i v&éygdrukowama (DPOF)
Gmé"’“"ﬁ%' 00:00:12 (89)
Zmiana folderu zapisu
T (44)
« Nie pojawia si¢, gdy
uzywana jest pamig¢
@__(F——.: wewngtrzna.
I\ Balon[DPOF[ & [E [ \>|- Qx1.3 Skalowanie zoomu (29)
Krok Odtwarzanie klatka po
12/16 klatce (40)
> Odtwarzanie (29)
GLOS EEIN 111 Glo$nosé (29)
(2]
Wyswietlacz | Wskaznik
101-0012 Numer katalogu/pliku
(“44)
———w— | Pasek odtwarzania

15
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Wskazniki na wyswietlaczu

Wyswietlacz Wskaznik
Wyswietlacz | Wskaznik Wyswietlany obraz
I8 PictBridge potaczenie
(86)
i01] Folder zapisu (57) (5]
* Nie pojawia si¢, gdy Wyswietlacz | Wskaznik
uzywana jest pamigC -
wewngtrzna. Histogram (17, 24)
N ; . pojawia sig, kiedy
I Fol.der (?dtv.var.zanla (44) h_‘_ ekran histogramu jest
« Nie pojawia si¢, gdy wyt
Lo Y ylaczony.
uzywana jest pamigC - - —
wewnetrzna. 2007 1 1 Da}a/godzma rejestracji
e Pozostala pojemnodd 9:30 AM wyswietlonego zdjecia
wolnej pamigci mrewmrseEr | Menu (31)
wewnetrznej @ PAUZA Sekwencyjne
E' Pozostata pojemnosé @ ODTW odtwarzanie zdjgé
| ~Memory Stick” zrobionych w trybie
8/812/12 | Numer zdjecialliczba Wieloseria (40)
zdjeé zapisanych w <» POP/ Wybér zdjeé
wybranym folderze NAST
C:32:00 Ekran samodiagnozy 4 GLOSN Regulacja glosnosci
(104)
00:00:12 Licznik
4]
Wyswietlacz | Wskaznik
% PictBridge potaczenie
(88)
« Jezeli ikona jest
wyswietlona, nie odtaczaj
kabla ztacza
wielofunkcyjnego
(DSC-WS55)/kabla USB
(DSC-W35).
+2.0EV Warto$¢ ekspozycji (24)
150400 Liczba ISO (38)
] @l Tryb pomiaru §wiatta
(36)
4 ® Lampa btyskowa
4WB -0 t=i |Balans bieli (37)
o -¢:AUB
500 Czas otwarcia migawki
F3.5 Liczba przystony




Zmiana trybu wyswietlania

Przetgcznik DISP
(wyboru wyswietlanych
informaciji)

Za kazdym naci$nigciem przetacznika
DISP (wybdr wyswietlanych informacji),
ekran aparatu zmienia si¢ w nastepujacy
sposob.

3

Histogram wtgczony

Ekran
histogramu
(str. 24)
Wskazniki wytagczone

Ekran LCD wytgczony

A 4

Wskazniki wigczone
= T

* Nacisnij dtuzej przetacznik DISP (wyboru
wyswietlanych informacji), aby wybrac
jasno$¢ podswietlenia ekranu LCD (tylko
model DSC-W55).

Gdy ekran histogramu jest wlaczony,
informacje o obrazie s3 wyswietlane w czasie
odtwarzania.

Histogram nie wyswietla si¢ w nastgpujacych
sytuacjach:

Podczas fotografowania

— Gdy menu jest wyswietlane.

— Podczas nagrywania filméw

Podczas odtwarzania

— Gdy menu jest wyswietlane.

— W trybie indeksu

— Podczas korzystania z funkcji zoom przy
odtwarzaniu.

— Podczas obracania zdje¢.

— Podczas odtwarzania filméw

Podczas wyswietlania obrazéw nie ma

mozliwosci wylaczenia ekranu LCD.

* Moga wystapi¢ znaczne réznice w
wyswietlonym histogramie podczas
fotografowania i odtwarzania, jezeli:

— Wiacza si¢ lampa btyskowa.
— Czas otwarcia migawki jest krétki lub
dtugi.

* Histogram moze nie zosta¢ wyswietlony,
jezeli zdjecie zostalo wykonane innym
aparatem.

* Przy wylaczonym ekranie LCD nie dziata
cyfrowy zoom, a [Tryb AF] jest ustawiony na
Pojedynczy(str. 53). W przypadku wybrania
4 (tryb lampy blyskowej)/®)
(samowyzwalacz)/\§ (makro), obraz
wyswietlany jest przez okoto dwie sekundy.

17



Korzystanie z pamieci wewnetrznej

Aparat jest wyposazony w pami¢¢ wewnetrzng o pojemnosci okoto 56 MB. Tej pamieci

nie mozna usungc. Jezeli w aparacie nie ma karty ,,Memory Stick Duo”, obrazy moga

by¢ zapisywane w pamigci wewnetrznej.

« Nie ma mozliwosci nagrywania do pamieci wewnetrznej filméw, w ktérych rozmiar obrazu
ustawiony jest na [640(Wys.jakos¢)].

Gdy karta ,Memory Stick Duo” jest

wiozona

[Nagrywanie]: Obrazy sg zapisywane na karcie

.Memory Stick Duo”.

[Odtwarzanie]: Obrazy sa wyswietlane z karty

~Memory Stick Duo”.

[Menu, Konfiguracja itp.]: Na obrazach z karty

~Memory Stick Duo” mozna wykonywac rézne

operacje.

/

Gdy karta ,,Memory Stick Duo” nie jest
wiozona

[Nagrywanie]: Obrazy sa zapisywane w pamigci
wewnetrzne;j.

[Odtwarzanie]: Wyswietlane sa obrazy zapisane w
pamieci wewnetrznej.

[Menu, Konfiguracja itp.]: Na obrazach w pamigci
wewnetrznej mozna wykonywac rézne operacje.

Informacje o przechowywaniu danych obrazéw w pamieci

wewnetrznej

Zalecane jest kopiowanie (wykonywanie kopii zapasowej) danych bez btedu, przy
uzyciu jednej z nastepujacych metod.

Aby skopiowaé dane (wykonaé¢ kopie zapasowa) na karte ,Memory Stick
Duo”

Nalezy przygotowacé karte ,,Memory Stick Duo” o pojemnosci 64 MB lub wigkszej, po
czym wykonaé procedure opisang w [Kopiuj] (str. 52, 59).

Aby skopiowaé dane (wykonaé kopie zapasowg) na dysk twardy
komputera

Nalezy wykonac procedurg opisang na stronach od 68 do 71, nie wktadajac karty
»Memory Stick Duo” do aparatu.

« Danych z karty ,,Memory Stick Duo” nie mozna skopiowac¢ do pamigci wewnetrzne;j.

 Dane zapisane w pamigci wewngtrznej mozna kopiowac dzigki potaczeniu USB migdzy
komputerem a aparatem, lecz nie istnieje mozliwosc¢ skopiowania danych z komputera do pamigci
wewnetrznej.



Podstawowe operacje

Uzywanie pokretta trybu pracy

Pokretlo trybu pracy nalezy ustawi¢ na zadana funkcje.
Pokretto trybu pracy

EH: Nagrywanie
filméw — str. 20

Przycisk sterowania

afoesado amomelspod l

Tryby fotografowania

0 Tryb automatycznej regulacji
Umozliwia fatwe fotografowanie z automatyczng regulacjg ustawien.
— str. 20

P: Tryb programu automatycznego

Umozliwia fotografowanie z automatyczng regulacja ekspozycji (zaréwno
czas otwarcia migawki jak i liczba przystony). Mozna takze wybrac rézne
ustawienia za pomoca menu.

(Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat dostgpnych funkcji

— str. 32)

S0 & &~ D [l 72 &: Tryb selekcji sceny

Umozliwia fotografowanie ze wst¢pnie zaprogramowanymi ustawieniami
dla poszczegdlnych scen. — str. 26

Przewodnik po funkcjach

Kiedy [Info funkcji] jest nastawiony na [Wtacz], wowczas opisy funkcji wyswietlane sa
w trakcie obstugi aparatu.

Domyslne ustawienie to [Wtacz]. Wybierz opcje [Wytacz], jezeli nie chcesz, aby
wyswietlal si¢ przewodnik po funkcjach (str. 54).
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Proste fotografowanie (tryb
automatycznej regulaciji)

Mikrofon
Przycisk A/V/<4/» Celownik
% DZwignia zoom
=Qe) — Spust migawki
oY
Przycisk @

— Pokretto trybu pracy

Przycisk sterowania

Przycisk s / 0
(rozmiar obrazu)

1 Tryb pracy nalezy wybraé¢ pokrettem trybu pracy.

Zdjecie (tryb automatycznej regulacji): Wybierz .
Film: Wybierz B8,

2 Chwy¢ pewnie aparat, trzymajac tokcie przy sobie.

Fotografowany obiekt
powinien znalez¢ sie w
ramce ustawiania
ostrosci.

Nie nalezy zastania¢
mikrofonu palcem.

3 Zrob zdjecie, naciskajac spust migawki.
Zdjecie:
(®Nacisnij spust migawki do potowy i przytrzymaj go w tej pozycji, aby ustawié
ostros¢.

Wskaznik @ (blokada AE/AF) (zielony) miga, stychac sygnat dZzwigkowy, wskaznik przestaje

migac i nadal §wieci.



Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulaciji)

(@Naciénij spust migawki do korica.
Rozlegnie si¢ dZwigk migawki.
Wskaznik blokady AE/AF

Film:
Nacisnij spust migawki do konca.
Aby zatrzymac nagrywanie, naci$nij ponownie spust migawki do korica.

W przypadku fotografowania obiektu, na ktérym trudno ustawié ostrosé¢

* Najmniejsza odlegtos¢ fotografowania wynosi ok. 50 cm. Jesli obiekt znajduje si¢ blizej niz
odlegtos¢ fotografowania, zdjecia nalezy robi¢ w trybie zblizenia (Makro) (str. 22).

¢ Gdy aparat nie moze automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekcie, wskaznik blokady AE/AF
zmieni si¢ na migajacy powoli i nie bedzie stychac sygnatu dzwickowego. Zmien ujecie i ustaw
ponownie ostrosc.

afoesado amomelspod l

Przypadki, w ktérych trudno ustawi¢ ostro$¢ na obiekcie:

— Obiekty znajdujace si¢ w duzej odlegtosci od aparatu i zaciemnione
— Staby kontrast migdzy obiektem a ttem.

— Obiekty obserwowane przez szkto

— Szybko poruszajace si¢ obiekty

— Swiatto odbite lub potyskujace

— Migajace obiekty

— Oswietlenie od tylu

@® Q Uzywanie zoomu

Przesun dzwigni¢ zoom.

* Gdy zoom jest wigkszy niz 3x, uzywana jest funkcja zoomu cyfrowego.
Aby uzyskacé szczegdtowe informacje dotyczace ustawien opcji [Zoom cyfrowy] i jakosci obrazu,
zobacz str. 53.

¢ Podczas filmowania zmiana ustawienia zoomu jest niemozliwa.
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Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulaciji)

ﬁ Lampa btyskowa (wybieranie trybu lampy bityskowej przy wykonywaniu
zdjec)

Nacisnij kilkakrotnie czgsC A (%) przycisku sterowania, az zostanie wybrany wymagany
tryb.

(Bez wskaznika): Lampa btyskowa auto
Jest wyzwalana w przypadku matej ilosci §wiatta lub przeciwoswietlenia (ustawienie domysine)
4% Wiaczenie btysku wymuszonego
4sL: Synchronizacja wolna (Btysk wymuszony wiaczony)
W ciemnym otoczeniu czas otwarcia migawki jest dlugi, aby uzyskac wyrazne zdjecie tta, ktore
nie jest oswietlone przez lampg btyskowa.
®: Wytgczenie btysku wymuszonego
* Lampa blyskowa btyska dwukrotnie. Pierwszy raz w celu dostosowania ilosci Swiatta.
 Podczas tadowania lampy btyskowej wyswietlany jest wskaznik [.

WMakro (zblizenie przy fotografowaniu)

Naciénij czg$é » (W) przycisku sterowania.
Aby anulowaé, naci$nij ponownie czes¢ ».

(Bez wskaznika): Makro wytaczone

\'ﬁ: Makro witaczone (strona W side: ok. 2 cm lub dalej, strona T: ok. 30 cm lub dalej)
Makro

e Zalecane jest ustawienie zoomu w skrajnym potozeniu po stronie W.

e Zakres ostrosci zmniejsza si¢, dlatego nie caly obiekt moze by¢ ostry.

® Zmniejsza si¢ szybkos¢ autofokusa.



Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulaciji)

O Korzystanie z samowyzwalacza

Nacisnij kilkakrotnie czg$¢ ¥ (&) przycisku sterowania, az zostanie wybrany
wymagany tryb.

(Bez wskaznika): Samowyzwalacz nie jest uzywany
#0: Ustawienie 10-sekundowego opdznienia samowyzwalacza
$2: Ustawienie 2-sekundowego opdznienia samowyzwalacza

Po nacisnigciu spustu migawki zacznie miga¢ lampka samowyzwalacza, a przed
zadziataniem migawki bedzie stychac sygnat dzwickowy.

Lampka samowyzwalacza

Aby anulowaé, naci$nij ponownie czgs¢ V.

¢ Dzi¢ki uzyciu 2-sekundowego op6Znienia samowyzwalacza zapobiega si¢ rozmazaniu obrazu,

spowodowanemu potrzasnigciem kamery przy nacisnigciu spustu migawki.

afoesado amomelspod l
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Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulacji)

EV (reczna regulacja ekspozyciji)

Nacisnij cze$¢ < ([4) przycisku sterowania, a nastepnie przycisk A (Jasniej)/
V¥ (Ciemniej), aby przeprowadzi¢ regulacje.

Aby wylaczy¢ wyswietlany pasek, naci$nij ponownie czes¢ « przycisku.

‘W strong —

® Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat ekspozycji, zobacz str. 8.

* Wartos¢ kompensacji moze by¢ ustawiana w przyrostach o 1/3 EV.

* Korekcja ekspozycji moze by¢ nieskuteczna, jezeli obiekt jest fotografowany w wyjatkowo jasnym
lub ciemnym otoczeniu, badZ przy uzyciu lampy btyskowe;j.

Q Regulacja EV (warto$¢ ekspozycji) przy wyswietleniu histogramu

Histogram jest wykresem przedstawiajacym
gradacj¢ jasnosci obrazu. Naci$nij
kilkakrotnie przycisk DISP (wyboru
wyswietlanych informacji), aby wyswietli¢
histogram wewnatrz ekranu. Jezeli wskazania
grafu przekrzywione sa w prawa strone,
Tony Tony wowczas obraz jest jasny, a jezeli w lewa -
ciemne  jasne obraz jest wowczas ciemny. Ustaw pokretto
trybu pracy w potozeniu gy, P lub
Preselekcja sceny, aby wyregulowaé EV i
jednoczesnie sprawdzac ekspozycje na
histogramie.

O Liczba pikseli
@ Jasnosé

* Histogram wyswietla si¢ réwniez podczas odtwarzania pojedynczego zdjecia; nie mozna wowczas
jednak regulowac ekspozycji.



Proste fotografowanie (tryb automatycznej regulaciji)

s / T Aby zmienié rozmiar obrazu
i / 0 (Rozmiar obrazu), a nastepnie nacisnij przycisk A/V, aby

Nacisnij przycisk
wybrac rozmiar.
Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat rozmiaru obrazu, zobacz str. 10.
Ustawienia fabryczne oznaczone sg symbolem 7.

Rozmiar obrazu Wskazowki Liczba zdje¢ Drukowanie
| ™™ (3072x2304) Wydruk maks A3/11x17" Mniej Wysoka jakosé

321 (3072x2048) | Zachowuje proporcje 3:2 - m
5M (2592x1944) Wydruk maks A4/8x10" I I

3M (2048x1536) Wydruk maks 13x18cm/5x7"
2M (1632x1224) Wydruk maks 10x15cm/4x6" @
VGA (640x480) Do poczty e-mail Wigcej Niska jakos¢
16:9?) (1920x1080) | Wyswietlane na 16:9 HDTV

1) Obrazy sa rejestrowane w proporcjach 3:2, takich samych jak papier fotograficzny, pocztowki itd.
2) Brzegi zdjecia moga zostac obcigte przy drukowaniu (str. 100).

S llos¢ klatek/ refh ’
Rozmiar filmu sekunde Wskazéwki dotyczace wykorzystania
640(Wys.jakosé) Ok. 30 Na ekranie TV (wysoka jakos¢)
(640x480)
« | 640(Standard) Ok. 17 Na ekranie TV (standard)
(640x480)
160 (160x112) Ok. 8 Do poczty e-mail

¢ Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wyzsza jakos¢ obrazu.
* Im wigksza ilo§¢ odtwarzanych klatek na sekunde, tym plynniejsze moze by¢ odtwarzanie.

afoesado amomelspod l
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Fotografowanie (preselekcja sceny)

Spust migawki

1 wybierz zadany tryb preselekcii sceny (80, &, a°, J, [, 72—, ) przy
pomocy pokretta trybu pracy.

o Szczegétowe informacje na temat trybéw pracy znajduja si¢ na nastgpnej stronie.

2 Zréb zdjecie, naciskajac spust migawki.

Aby anulowaé funkcje preselekcji sceny
Ustaw pokretto trybu pracy w potozenie inne niz tryb preselekcji sceny.



Fotografowanie (preselekcja sceny)

Tryby preselekcji sceny

W aparacie zostaty wstepnie zdefiniowane nastgpujace tryby pasujace do warunkow
scen.

iSO Duza czutosé

Umozliwia fotografowanie przy
stabym oswietleniu bez lampy
btyskowej, redukujac
rozmazanie obrazu.

= Miekkie ujecie

Pozwala na fotografowanie
koloréw skoéry w jasniejszych i
cieplejszych odcieniach, w celu
uzyskania fadniejszych zdjec.
Dodatkowo efekt zmigkczonej
ostrosci tworzy niepowtarzalng
atmosfere na portretach ludzi,
zdjeciach kwiatow itd.

Pe) Portret-zmierzch*

B Odpowicdni do wykonywania

zdje¢ portretowych w ciemnych
miejscach. Pozwala na
wykonywanie wyraznych zdjec
ludzi w ciemnych miejscach bez
utraty mrocznej atmosfery
otoczenia.

J Zmierzch*

Pozwala na fotografowanie
noca z duzej odlegtosci bez
utraty mrocznej atmosfery
otoczenia.

[a] Pejzaz

Ustawia ostros¢ tylko na
odlegtych obiektach w celu
fotografowania pejzazy itp.

7%_Plaza

Podczas fotografowania scen na
brzegu morza lub jeziora
wiernie utrwalany jest blekit
wody.

& Snieg

=| Podczas wykonywania
| fotografii w Snieznej scenerii

lub w innych miejscach, gdzie
caly ekran wydaje si¢ biaty,
nalezy uzy¢ tego trybu, aby
uniknaé wyblaktych koloréw i
utrwali¢ wyrazne zdjecia.

*Czas otwarcia migawki jest dtuzszy w J (tryb Zmierzch) oraz &? (tryb Portret-zmierzch), dlatego
zalecane jest korzystanie ze statywu.

afoesado amomelspod l
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Fotografowanie (preselekcja sceny)

Funkcje, ktérych nie mozna tagczyé¢ z trybem preselekcji sceny

Aparat okresla zestaw funkcji, ktére umozliwiaja prawidlowe wykonanie zdjecia w
sposob odpowiedni do warunkéw sceny. W przypadku pewnych trybéw preselekcji
sceny, niektore funkcje sa niedostepne. Po nacisnieciu przycisku w celu wybrania
funkcji, ktérych nie mozna taczy¢ z trybem preselekc;ji sceny, rozlegnie si¢ sygnat

dzwigkowy.
(v: mozna wybraé zadane ustawienie)
Voo | 702, | polo 7 |zamomramouana| gare | Ser | Moo
| v ® v v v v —
&2 v v v v v v v
| v 4si v v Auto/ $WB v
J - ® v oo v - -
[aa] — 5/ ® v 00 v v v
~| v $® v v v v v
8 v 41 ® v v v v v




Wyswietlanie/usuwanie obrazéw

Przycisk B=a (Indeks)/Q
dzwignia (Zoom przy
odtwarzaniu)

Dzwignia & (Zoom przy
odtwarzaniu)

Przycisk [»]

Przycisk @ (odtwarzanie)

Przycisk sterowania

Przycisk & / I
(usuwanie)

1 Nacisnij przycisk [»] (odtwarzanie).

Naci$niecie przycisku [»] (odtwarzanie) przy wytaczonym aparacie spowoduje jego
uruchomienie oraz wlaczenie trybu odtwarzania. Kolejne nacisnigcie przycisku umozliwia
przetaczenie aparatu w tryb rejestracji.

2 Wybierz obraz za pomoca czes$ci 4/» przycisku sterowania.
Film:
Nacis$nij przycisk @, aby odtworzy¢ film. (Nacis$nij ponownie przycisk @, aby
zatrzymac odtwarzanie.)
Nacisnij przycisk », aby przewina¢ do przodu, naci$nij przycisk «, aby przewina¢ do
tytu. (Nacisnij przycisk @, aby przywréci¢ normalne odtwarzanie.)
Nacisnij przycisk A/¥, aby wyregulowaé glosnos¢.

¢ Filmy zapisane w rozmiarze [160] wyswietlane sa w nastepnym mniejszym rozmiarze.
#: / TAby usunaé obrazy
@ Wyswietl obraz, ktéry chcesz usunaé, a nastepnie nacisnij przycisk s / T (usuwanie).
® Wybierz [Kasuj] przyciskiem A i naci$nij @.

Aby anulowaé usuwanie
Wybierz opcje [WyjdZ], a nastgpnie naci$nij przycisk @.

@ Q Aby wyswietlié powiekszony obraz (zoom przy odtwarzaniu)
Podczas wyswietlania zdjecia przesuii dZwignie & .

Aby cofnaé polecenie zoom, przesuni dZwigni¢ Q.

Ustaw odpowiedni fragment: A/V/<4/»

Anuluj zoom przy odtwarzaniu: @

* Aby zapisa¢ w pamigci powigkszone obrazy [Przycin] (str. 51)

afoeisado amomelspod l
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Wyswietlanie/usuwanie obrazéw

2 Wyswietlanie ekranu indeksu

Przesun dzwignic = (indeks) i wybierz obraz za pomoca przyciskéw A/V/<4/». Aby
wyswietli¢ nastgpny (poprzedni) ekran indeksu, nacisnij przycisk <€/».

Aby wréci¢ do ekranu pojedynczego obrazu, naci$nij przycisk @.

+Pos ZDsECIE

Aby usunaé obrazy w trybie indeksu

@ Przy wy$wietlonym ekranie indeksu, nacisnij przycisk ¥z / [ (usuwanie) i wybierz
[Wybierz] za pomoca A/¥ na przycisku sterowania, nastgpnie nacisnij przycisk @.

® Za pomocy przyciskow A/V/4/» wybierz obraz, ktéry chcesz usunaé, a nastepnie nacisnij
przycisk @, aby wyswietli¢ wskaznik T (usuwanie) na wybranym obrazie.

Zielona ramka wyboru

Aby anulowaé wybor

Wybierz obraz wybrany wczesniej do usunigcia, a nast¢gpnie nacisnij
przycisk @, aby usuna¢ wskaznik { z obrazu.

© WyBiERz [ NASTEPNY

(® Nacisnij przycisk &z / T (usuwanie).
@® Wybierz [OK] za pomoca przycisku P, a nastepnie naci$nij przycisk @.

* Aby usuna¢ wszystkie obrazy z folderu, wybierz [Wszyst. w tym katalogu] przy pomocy A/V¥ w
kroku @ zamiast [Wybierz|, a nastgpnie nacisnij przycisk @.



Korzystanie z menu

Korzystanie z opcji menu

Przycisk A/V/<4/»
; H .
(=Q 9 Przycisk [»] (odtwarzanie)
o)
Przycisk @ Pokretto trybu pracy

Przycisk MENU
Przycisk sterowania

1 Nagrywanie: Wiacz aparat, a nastepnie ustaw pokretto trybu pracy.
Odtwarzanie: Nacisnij przycisk [»] (odtwarzania).

W zaleznosci od pozycji pokretta trybu pracy oraz trybu rejestracji/wyswietlania, dostepne sa
rézne opcje menu.

2 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

3 Wybierz zadang opcje menu za
pomoca czesci 4/» przycisku
sterowania.

e Jezeli zadana opcja nie jest widoczna, nalezy

naciskac przycisk €/», az opcja pojawi si¢ na ‘ 150 K| »

wyswietlaczu.
* Po wyborze opcji w trybie wyswietlania nalezy
nacisna¢ przycisk @.

4 Wybierz ustawienie za pomoca przycisku A/V.

Wybrane ustawienie zostanie powigkszone i ustawione.

5 Nacisnij przycisk MENU, aby wytaczy¢ menu.

« Jezeli opcja nie jest wySwietlona, na brzegu miejsca, w ktorym zwykle pojawiaja si¢ opcje menu,
pojawi si¢ znak A/¥. Aby wyswietli¢ opcje, ktora nie jest wySwietlona, nalezy wybra¢ ten znak
przyciskiem sterowania.

« Nie mozna ustawi¢ opcji, ktérej nie da si¢ zaznaczy¢.

nuaw z ajuejsAzioy] l
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(9] pcj e menu Szczegotowe informacje
o tej operacji @ str. 31

Menu fotografowania (str. 33)

Dostgpnosc¢ opcji menu zalezy od pozycji pokretta trybu pracy oraz dokonanych
ustawien. Na wyswietlaczu pojawiaja si¢ tylko dostepne opcje.

(v : dostgpna)
Pozycja pokretta trybu pracy:| [ ] | P | Scena | n |

COLOR (Tryb koloru) —
@& (Fokus) —
[e] (Tryb pomiaru) —
WB (Balans bieli) —
ISO —

IS ILI<

€ (Jakosc obrazu) —

Mode (Tryb NAGR) v

AN ARSI AN AN AN

(Interwat) —
4+ (Moc blysku) _
@ (Kontrast) —
M Wyrazistosc) —

KK IKIKIKIKIKIK KR IK L

= (Nastawienia) v

Menu podgladu (str. 44)

B9 (Katalog) o= (Chron)
DPOF O (Druku))

I (Slajdy) =3 (Zmien rozm)
[ (Obrog) Y (Podziel)
= (Nastawienia) Przycin®*

* QOperacja jest ograniczona trybem preselekcji sceny (str. 28).
**Dostepny wylacznie dla funkcji zoom przy odtwarzaniu.

Dostepne ustawienia trybu pracy w niniejszej instrukcji ,,Podrecznik aparatu
Cyber-shot” sa przedstawione w nastgpujacy sposob.

| NRERABRBRNSEEE

Niedostepny Dostepny
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Menu fotografowania

Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

Ustawienia fabryczne oznaczone sa symbolem 2.

COLOR (Tryb koloru): Zmienianie

intensywnosci lub dodawanie
specjalnych efektow do obrazu

Mozliwa jest zmiana jasnosci zdjgcia w potaczeniu z efektami.

Czarno-biate (B & W)

Ustawia czarno-biaty kolor zdjec.

Sepia (SEPIA)

Naturalny (NATURAL) Ustawia stonowane kolory dla zdjgé.

Nasycony (RICH) Ustawia wyraziste kolory dla zdjgé.
« | Normalny

* Podczas filmowania mozna wybrac jedynie opcje [Normalny], [Czarno-biate] lub [Sepia].
* Przy wybraniu funkcji [Wieloseria], tryb koloru ustawiony jest na [Normalny].



Menu fotografowania Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

& (Fokus): Zmiana metody o | . 20 i
n P Iso - i) ) m — 8 i

Mozna zmieni¢ metodg ustawiania ostrosci. Skorzystaj z menu, jezeli w trybie
autofokus pojawig si¢ trudnosci z ustawieniem ostrosci.

oo (nieograniczona Ustawia ostros¢ na fotografowanym obiekcie za pomoca
odlegtos¢) uprzednio zaprogramowanej odlegtosci wzgledem
7 om obiektu. (Wstepnie zaprogramowana ostrosc)

* Podczas fotografowania obiektu przez siatke lub szybe, na
3.0m ktérym trudno ustawié ostro$¢ w trybie autofokus. W tym
przypadku, wygodne jest uzycie funkcji [Fokus].

1.0m
0.5m
Centr AF Automatycznie ustawia ostros¢ na obiekcie znajdujacym
() si¢ w Srodkowej czgsci obrazu.
* Skorzystanie z funkcji blokady AF pozwala na
fotografowanie pozadanego uktadu kompozycji obrazu.
Ramka pola AF
Wskaznik ramki pola AF
| Multi AF Automatycznie ustawia ostros¢ na obiekcie znajdujacym
(AF wielopunktowy) sie w wielu punktach sceny.
(Zdjecie ) * Ten tryb jest uzyteczny w momencie, kiedy obiekt nie
(Film @) znajduje sie w srodku pola.

[VGAFINE

Ramka pola AF

Wskaznik ramki pola AF

¢ AF znaczy autofokus

» Ustawienia odlegtosci w funkcji [Fokus] sa przyblizone. Jezeli obiektyw skierowany jest w gore
lub w dét, wéwczas blad pomiaru zwigksza sig.

» Tryb [Multi AF] jest zalecany do nagrywania filméw.

« Przy korzystaniu z zoomu cyfrowego lub swiatla wspomagajacego autofokus, najwicksze
znaczenie przy ustawianiu autofokusu maja obiekty znajdujace si¢ w Srodku lub poblizu srodka
kadru. W tym przypadku migac bedzie wskaznik lub [, a wskaznik ramki pola AF nie
wyswietli sig.

» Niektore opcje nie sa dostgpne zaleznie od trybu preselekcji sceny (str. 28).



Menu fotografowania Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

Q" Jezeli obiekt jest nieostry
Podczas fotografowania obiektu znajdujacego si¢ na skraju kadru (lub ekranu) lub uzywajac trybu
[Centr AF], aparat moze nie ustawi¢ ostrosci na obiekcie znajdujacym si¢ na skraju kadru.

W tej sytuacji, nalezy postapi¢ nastepujaco.

@ Zmien ujecie tak, aby obiekt znajdowat si¢ w srodku ramki pola AF, a nastepnie naci$nij
spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢ na obiekcie (blokada AF).

D Wskaznik blokady AE/AF

Ramka pola AF

Mozna wielokrotnie powtérzy¢ t¢ metode, pod warunkiem, ze spust migawki nie zostanie
do korica wcisnigty.

® W momencie, kiedy wskaznik blokady AE/AF przestanie migaé, ale pozostanie
wlaczony, powrdé do poprzedniego uktadu kompozycji i weisnij do konca spust migawki.

nuaw z ajuejsAzioy] l
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Menu fotografowania

[¢] (Tryb pomiaru): Wybieranie trybu

pomiaru Swiatta

Wybiera tryb pomiaru §wiatla i okresla czgs¢ obiektu, dla ktérej dokonany zostanie
pomiar wyznaczajacy ekspozycje.

Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

Punktowy (pomiar
punktowy)

D

Pomiar zostaje wykonany tylko dla czgsci obiektu.

* Funkcja ta jest uzyteczna, gdy obiekt jest oswietlony od tytu
lub istnieje silny kontrast pomigdzy ttem a obiektem.

= Celownik pomiaru

punktowego
Zostaje ustawiony na
obiekcie

Centralny (pomiar
centralno-wazony) (@)

Mierzy ostros¢ w srodku obrazu i okresla ekspozycje w
oparciu o ilo$¢ §wiatta padajacego na obiekt.

7 | Wielopunkt (pomiar
wielopunktowy)

Dzieli zdjgcie na wiele obszaréw i dokonuje pomiaréw
kazdego z nich. Aparat okresla wywazone parametry
ekspozycji.

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat ekspozycji, zobacz str. 8.

* Podczas korzystania z pomiaru punktowego lub centralno-wazonego, zaleca si¢ ustawienie [&]
funkcji (Fokus) w trybie [Centr AF], aby ustawic ostro$¢ na pozycji pomiaru §wiatta (str. 34).



Menu fotografowania Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

WB (Balans bieli): Regulowanie - 1. .
Plsomi))lzl"e=8

Reguluje barwe swiatta zaleznie od warunkéw oswietlenia, na przyktad gdy kolory na
zdjeciu wygladaja dziwnie.

Lampa btysk ($WB) Korekcja dla lampy btyskowe;.
* Ta opcja jest niedostgpna podczas filmowania.

Zarowe (=0%) Dostosowanie dla o§wietlenia zaréwkowego lub silnego
oswietlenia, np. zazwyczaj znajdujacego si¢ w studiach
fotograficznych.

Pochmurnie (o) Dostosowanie do zachmurzonego nieba lub
zacienionego miejsca.

nuaw z ajuejsAzioy] l
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Menu fotografowania Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

Swiatto dzien. (.) Dostosowanie do zdjeé plenerowych w bezchmurny
dzien, scen wieczornych i nocnych, reklam neonowych
lub fajerwerkow.

/| Auto Automatycznie reguluje balans bieli.

« Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat balansu bieli, zobacz str. 9.
« Jezeli §wiatlo jarzeniowe mruga, korekcja balansu bieli moze nie dziata¢ prawidtowo, nawet po

wybraniu opcji [Jarzeniowe] (t=4).
* Z wyjatkiem trybow [Lampa blysk] (4WB), opcja [WB] jest ustawiona na [Auto] podczas btysku
lampy btyskowe;j.

« Niektdre opcje nie sa dostgpne, w zaleznosci od trybu preselekcji sceny (str. 28).

[150: Wybieranie swiatoczuiosei [ AEIFIPIBIFIGREN]

Mata liczba ] Duza liczba

Wybiera swiattoczutos¢ za pomocg jednostek ISO. Im wigksza liczba, tym wyzsza
czutosc.

1000 Wybierz wigksza liczbe, fotografujac w ciemnych
800 miejscach lub szybko poruszajacy si¢ obiekt, a mniejsza,
aby uzyskac wysoka jakos¢ zdjecia.
400
200
100
/| Auto

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat czutosci ISO, zobacz str. 8.
* Wraz ze wzrostem czutosci ISO zwigksza si¢ ilos¢ szumow na zdjeciu.
* [ISO] jest ustawione na [Auto] w trybie preselekcji sceny.



Menu fotografowania Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

€:- (Jakos¢ obraz a e ].) 72
jakosci zdjeé il el e N e e
Wybiera jakosc¢ zdjecia.

| Wys jakos¢ (FINE) Rejestracja zdjecia wysokiej jako$ci (mata kompresja).

b
* Gdy pokretlo trybu pracy ustawione jest w potozenie N,
zdjecie zostanie wykonane w jakosci [Wys jakos¢].

Standard (STD) Rejestracja zdjecia standardowej jakosci (duza
kompresja).

nuaw z ajuejsAzioy] l



Menu fotografowania Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

Mode (Tryb NAGR): Wybieranie . e
sposobu fotografowania ciggtego B P |fo|&|a|)|E |8

Wybiera, czy po naci$nigciu spustu migawki aparat bedzie fotografowac w trybie ciggtym,
czy tez nie.

Wieloseria () Zapisuje w jednym pliku kolejno 16 klatek po nacisnieciu

spustu migawki.

* Rozmiar pliku zdje¢ wykonanych w trybie Wieloseria
wynosi 1 M.

« Jest to praktyczny sposob, na przyktad, na sprawdzenie
swojej kondycji w sportach.

* Mozna okresli¢ interwatl migawki dla trybu Wieloseria w
opgji [Interwat] (str. 42).

» Obrazy wyswietlane sa kolejno na ekranie aparatu.

* Lampa btyskowa jest ustawiona na ® (wylaczenie blysku
Wymuszonego).

Seria () Zapisuje maksymalng liczbe kolejnych obrazéw (patrz

tabela ponizej) po nacisnigciu i przytrzymaniu spustu

migawki.

* Gdy zniknie napis ,,Nagrywanie”, mozna wykonac
nastepne zdjecie.

1) I
(ST

« Lampa blyskowa jest ustawiona na (® (wylaczenie btysku
Wymuszonego).

« | Normalny Brak mozliwosci fotografowania ciagtego.

Informacije o trybie [Wieloseria]
* Mozna odtwarza¢ kolejno obrazy w trybie Wieloseria wedtug ponizszego sposobu postgpowania:
— Aby wstrzymaé/wznowié¢ odtwarzanie: Nacisnij cz¢S¢ @ przycisku sterowania.

— Aby wiaczy¢ odtwarzanie klatka po klatce: Nacisnij «€/» w trybie wstrzymania prezentacji.
Nacisnij @, aby wznowi¢ odtwarzanie seryjne.
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Menu fotografowania Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

« Ponizsze funkcje nie s3 dostgpne w trybie Wieloseria:
— Inteligentny zoom
— Rozdzielenie serii zdje¢ wykonanych w trybie Wieloseria.
— Wydzielenie lub usunigcie pojedynczej klatki z serii zdjge¢ wykonanych w trybie Wieloseria.
- Nastawienie interwatu klatki w tryb inny niz [1/30], kiedy pokretio trybu pracy ustawione jest na

* Podczas wyswietlania serii zdje¢ wykonanych w trybie Wieloseria na ekranie komputera lub
aparatu nie wyposazonego w tryb Wieloseria, obraz bedzie wyswietlany jako jeden peilny zestaw
16 klatek.

 Zaleznie od trybu preselekcji sceny, fotografowanie w trybie Wieloseria moze nie by¢ mozliwe
(str. 28).

Informacije o trybie [Seria]

* Podczas zapisu z uzyciem samowyzwalacza, seria zarejestrowanych zdjec sktada si¢ maksymalnie z
pigciu obrazéw.

« Interwat rejestrowania wynosi w przyblizeniu 0,9 s.

 Rejestracja zdje¢ w Serii ustaje, gdy akumulator jest prawie roztadowany, lub gdy pamieé
wewnetrzna albo ,,Memory Stick Duo” sa pelne.

* Zaleznie od trybu preselekcji sceny, fotografowanie w trybie Serii moze nie by¢ mozliwe (str. 28).

Maksymalna liczba ciggtych zdje¢
(Jednostka: obrazy)

Rozmiar Jakose Wysoka jakos¢ Standard
™ 4 6

32 4 6
5M 5 3
3M 7 13
M 11 20
VGA 64 100
16:9 11 20

nusw z siuejsAzioy] l
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Menu fotografowania Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

(Interwat): Wybor interwatu klatki w 1ol e ’
trybie [Wieloseria] P |0 [ & (S W |7 & I8
Wybiera interwat klatki w trybie [Wieloseria] (str. 40).
1/7.5 (1/7.5") * Najpierw wybierz opcje [Wieloseria] w [Mode], a nastepnie
” ustaw zadany interwat klatki w [Interwat]. Jezeli zostanie
1/15 (1/15") wybrana funkcja inna, niz [Wieloseria], wowczas ta funkcja
/| 1/30 (1/30") jest niedostgpna.
4+ (Moc btysku): Regulowanie moc -~ .
biygkulan%y) g Y MR A REYE

Reguluje moc btysku lampy.

+(%+) W strong +: Zwigksza moc btysku.
/| Normalny
- (49 W strong —: Zmniejsza moc btysku.

« Aby zmieni¢ tryb lampy btyskowej, zobacz str. 22.



Menu fotografowania Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

(D (Kontrast): Regulowanie kontrastu
obrazu

Wstronf; +
Reguluje kontrast zdjecia.
+ () W strone +: Zwigksza kontrast.
« | Normalny
- W strong — Zmniejsza kontrast.

(M (Wyrazistos¢): Regulowanie
wyrazistosci obrazu

W strong —

Reguluje wyrazistos¢ zdjecia.

+ () W strong +: Wyostrza zdjecie.
/| Normalny
- W strone — Wygladza zdjecie.

== (Nastawienia): Zmienianie opcji

konfiguracji

Patrz sekcja str. 52.

nuaw z ajuejsAzioy] l
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Szczegofowe informacje
Menu pOngqdu o tej operacji @ str. 31

Ustawienia fabryczne oznaczone s3a symbolem 2.

3 (Katalog): Wybieranie katalogu do przegladania obrazéw

Wybiera katalog zawierajacy zdjecie do odtworzenia przy uzyciu aparatu z karta
»~Memory Stick Duo”.

OK Opis procedury znajduje si¢ ponizej.

| Anulyj Anuluje wybor.

@ Wybierz zadany katalog za pomocg cz¢éci €4/ przycisku sterowania.

Wybierz katalog
<

2007 1 1 1:05:34am

«» POP/NAST

® Wybierz [OK] przyciskiem A i naci$nij @.

¢ W Kkatalogu
Aparat zapisuje zdjecia we wskazanym katalogu karty ,,Memory Stick Duo”. Katalog mozna
zmieni¢ lub utworzy¢ nowy.
« Aby utworzyé nowy katalog — [Utworz katalog REC] (str. 57)
* Aby zmieni¢ katalog zapisywania obrazow — [Zmien katalog REC] (str. 58)
* Gdy na karcie ,Memory Stick Duo” utworzonych jest wiele katalogéw, podczas wyswietlania
pierwszego lub ostatniego zdjecia w katalogu pojawiaja si¢ nastgpujace wskazniki.
1 Przechodzi do poprzedniego katalogu.
[®Y: Przechodzi do nastgpnego katalogu.
PN Przechodzi do poprzedniego lub nastgpnego katalogu.

o-n (Chron): Ochrona danych przed przypadkowym skasowaniem

Chroni zdjecia przed przypadkowym skasowaniem.

| Chron (o) Opis procedury znajduje si¢ ponizej.

Wyjdz Wyjscie z funkcji ochrony.

Aby zabezpiecza¢ zdjecia w trybie pojedynczego zdjecia
@ Wyswietl zdjecie, ktére ma zostaé zabezpieczone.

®@ Nacisnij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu.



Menu podgladu Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

(® Wybierz [0] (Chrofi) za pomoca czgsci 4/P przycisku sterowania, a nastgpnie naci$nij
przycisk @.
Zdjecie zostaje zabezpieczone i pojawia si¢ na nim wskaznik o= (chronione).

B |

on. W@
—— O
4

@ Aby zabezpieczy¢ nastepne zdjecia, wybierz zdjecie za pomoca przycisku €4/», a
nastepnie nacisnij przycisk @.

Aby zabezpieczy¢ zdjecia w trybie indeksu

@ Przesun dzwignic B=§ (indeks), aby wyswietli¢ ekran indeksu.

® Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

(® Wybierz [0n] (Chrofi) za pomoca czesci €4/P przycisku sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

@® Zapomoca przyciskow A/¥Y wybierz opcje [Wybierz], a nastepnie naci$nij przycisk @.

® Wybierz zdjecie przeznaczone do ochrony za pomoca przycisku A/¥/<€/», a nastepnie
naci$nij przycisk @.
Na wybranym zdjeciu pojawi si¢ zielony wskaznik 0.

— O-m (zielony)

© WYBIERZ NASTEPNY

® Powtdrz czynnosci z punktu &, aby zabezpieczyé pozostale zdjecia.

® Nacisnij przycisk MENU.

Wybierz [OK] za pomocg przycisku P>, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Wskaznik o= stanie si¢ biaty. Wybrane zdj¢cia sa chronione.

« Aby zabezpieczy¢ wszystkie zdjecia w folderze, wybierz [Wszyst. w tym katalogu] w kroku @ i
nacisnij przycisk @. Wybierz [Wlacz] za pomoca przycisku P, a nastegpnie nacisnij przycisk @.

Aby anulowaé ochrone
W trybie pojedynczego zdjecia

Naci$nij przycisk @ w kroku @ lub ® z ,,Aby zabezpieczaé zdjecia w trybie
pojedynczego zdjecia”.

nuaw z ajuejsAzioy] l
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Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

W trybie indeksu

® Wybierz zdjecie, ktérego ochrona ma by¢ usunigta w kroku & z ,,Aby zabezpieczyé
zdjecia w trybie indeksu”.

(® Nacisnij przycisk @, aby wskaznik o zrobit si¢ szary.

® Powtérz powyzsza czynno$é dla wszystkich zdjeé, dla ktérych ma zostaé usunigta
ochrona.

@® Nacisnij przycisk MENU, wybierz pozycje [OK] przy uzyciu przycisku P, a nastgpnie
naci$nij przycisk @.

Aby anulowaé ochrone wszystkich zdje¢ w folderze

Wybierz [Wszyst. w tym katalogu] w kroku @ z ,,Aby zabezpieczy¢ zdjecia w trybie

indeksu”, i nacis$nij przycisk @. Wybierz [Wytacz] za pomoca przycisku P, a nastepnie

nacisnij przycisk @.

* Nalezy pamigtac, ze formatowanie pamigci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo” usuwa
wszystkie zapisane na tych nosnikach dane, nawet jesli zdjgcia sa chronione; zdjec tych nie bedzie
mozna odzyskac.

* Proces zabezpieczania zdjecia moze potrwac dtuzsza chwile.

DPOF: Dodawanie oznaczenia zdjecia do wydrukowania

Dodaje oznaczenie &Y (polecenie wydruku) do zdjeé, ktére majg zostaé
wydrukowane (str. 89).

& (Drukuj): Drukowanie zdjeé przy uzyciu drukarki

Patrz sekcja str. 85.

I (Slajdy): Odtwarzanie serii zdje¢

Odtwarza po kolei zarejestrowane zdjecia (prezentacja).

Interwat

| 3 sek Okresla interwat podczas prezentacji zdjec.
5 sek

10 sek
30 sek

1 min

Powtérz

| Wiacz Odtwarza zdjgcia w petli.

Wytacz Po odtworzeniu wszystkich zdjec prezentacja si¢ konczy.




Menu podgladu Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

Zdjecie
« | Katalog Odtwarza wszystkie zdjecia z wybranego katalogu.
Wszyst. Odtwarza po kolei wszystkie zdjecia z karty ,,Memory
Stick Duo”.
Start Rozpoczecie prezentacii zdjec.
| Anuluj Anulowanie prezentacji zdjec.

@ Wybierz [Interwat], [Powtérz] i [Zdjecie] za pomoca czesci A/Y/<4/W przycisku
sterowania.

® Zapomoca przyciskéw ¥/» wybierz opcje [Start], a nastepnie nacisnij przycisk @.
Rozpocznie si¢ prezentacja zdjec.

Aby zakonczy¢ prezentacje zdje¢, nacisnij przycisk @ w celu przerwania prezentacji. Za
pomocag przycisku ¥ wybierz opcje [Wyjdz], a nastepnie nacisnij przycisk @.

* W czasie przerwy w prezentacji zdje¢ mozna wyswietli¢ poprzednie/nastepne zdjgcie za pomoca
przycisku <4/».
« Czas odstepu jest tylko wytyczna, dlatego moze réznic si¢ ze wzgledu na rozmiar obrazu itd.

[Z (Zmien rozm): Zmienianie rozmiaru zarejestrowanego obrazu

i A

Duzy rozmiar Maty rozmiar

Rozmiar zarejestrowanego zdjecia mozna zmienié¢ (Zmieri rozmiar) i zapisac je w
postaci nowego pliku. Po zmianie rozmiaru, oryginal pozostaje niezmieniony.

™ Szczegotowe wskazowki dotyczace wyboru rozmiaréw
obrazu mozna znaleZ¢ na str. 25.
5M
3M
2M
VGA
| Anuluj Anuluje zmiang rozmiaru.

nuaw z ajuejsAzioy] l
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Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

@ Wyswietl zdjecie, ktérego rozmiar ma by¢ zmieniony.
® Nacisnij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu.

® Wybierz [[]] (Zmien rozm) za pomoca czgsci €4/P przycisku sterowania, a nastgpnie
naci$nij przycisk @.

@ Wybierz zadany rozmiar obrazu za pomoca przycisku A/¥, a nastepnie nacisnij przycisk

Zdjecie o zmienionym rozmiarze jest najnowszym plikiem w wybranym katalogu zapisu.

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat ustawienia rozmiaru zdjecia, zobacz str. 10.

* Nie ma mozliwosci zmiany rozmiaru nagranego filmu lub zdjg¢ wykonanych w trybie Wieloseria.
 Przy zmianie rozmiaru z mniejszego na wigkszy, jakos¢ zdjecia ulega pogorszeniu.

« Nie mozna zmieni¢ rozmiaru zdjecia do rozmiaru 3:2 lub 16:9.

* Po zmianie rozmiaru zdjecia 3:2 lub 16:9 na gérze i na dole zdjecia pojawi si¢ czarny pasek.

(Obré¢): Obracanie zdjeé

Obraca zdjecie.

Obraca zdjecie. Opis procedury znajduje si¢ ponize;j.

Zatwierdza wykonany obrét. Opis procedury znajduje
si¢ ponizej.

« | Anulyj Anuluje obracanie.

@ Wyswietl zdjecie, ktére ma by¢ obrécone.
® Nacisnij przycisk MENU, aby wy$wietli¢ menu.

® Wybierz [[] (Obréé) za pomoca czgsci 4/W przycisku sterowania, a nastepnie naci$nij
przycisk @.

@ Wybierz [¢ ] za pomoca przycisku A, a nastepnie obréé zdjecie, uzywajac przycisku
<>

(® Za pomoca przyciskow A/¥ wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij przycisk @.

« Nie jest mozliwe obracanie chronionych zdje¢, filméw lub zdje¢ wykonanych w trybie Wieloseria.

« Obracanie zdj¢¢ zrobionych innymi aparatami moze nie by¢ mozliwe.

* W zaleznosci od oprogramowania, podczas wyswietlania zdje¢ na komputerze obrét moze nie
zosta¢ zachowany.



Menu podgladu Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

¥ (Podziel): cie filméw

Strumien filmu =

A A
Podziat Podziat

Tnie filmy lub usuwa niepotrzebne sceny z filméw. Zaleca si¢ uzycie tej funkcji, kiedy

pojemnos¢ pamigci wewnetrznej lub karty ,Memory Stick Duo” jest niewystarczajaca,

lub przy zataczaniu filméw do wiadomosci e-mail.

« Uwaga: oryginalny film zostaje usuni¢ty, a numer jest pominiety. Nalezy pamietac, ze pocigtych
filméw nie mozna odtworzy¢.

OK Opis procedury znajduje si¢ ponizej.

| Anuluj Anuluje podziat.

Przyktad: Ciecie filmu numer 101_0002
Niniejsza sekcja opisuje przyktad dzielenia filmu o numerze 101_0002 oraz usunigcia go
w nastepujacym uktadzie.

101_0001 101_0003
‘ 2 ‘
|
¥

101_0002
1 Cigcie sceny A.

1 ‘ A
1
v
A 101_0002
Podziat

Plik 101_0002 zostaje podzielony na pliki 101_0004 oraz 101_0005.

2 Cigcie sceny B.
101_0004

101_0005 A

Podziat
Plik 101_0005 zostaje podzielony na pliki 101_0006 oraz 101_0007.

nuaw z ajuejsAzioy] l
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Menu podgladu Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 31

3 Usunigcie scen A oraz B, jezeli sa zbedne.

101_0004 101_0007
A 101_0006 A
Usun Usun

4 W pamigci pozostaja tylko zadane sceny.

101_0006
Sposob postepowania

@ Wyswietl film, ktére ma by¢ podzielony.

® Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

(® Wybierz [¥0] (Podziel) za pomoca czesci €4/P przycisku sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

@® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Rozpoczyna si¢ wyswietlanie filmu.

(® Nacisnij @ w wybranym punkcie cigcia.

Punkt
podzialu

* Aby dostosowac punkt cigcia, wybierz [<@ll/II»] (przewijanie klatek w tyt/do przodu) i
dostosuj punkt cigcia przy uzyciu 4/».
* Aby zmieni¢ punkt cigcia, wybierz [Anuluj]. Ponownie rozpoczyna si¢ wyswietlanie filmu.
(® Za pomoca przyciskow A/¥ wybierz opcje [OK], a nastepnie nacisnij przycisk @.
® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Film zostat skrécony.
* Nowo zmontowanym filmom przypisane s3 nowe numery, a nast¢pnie pliki te zapisane s jako
najnowsze w katalogu zapisu.
« Nie mozna przeprowadza¢ montazu nast¢pujacych rodzajéw obrazow.
- Zdjec
— Filméw nie podlegajacych montazowi, poniewaz sa zbyt krotkie (krotszych, niz ok. dwie
sekundy)
— Chronionych filméw (str. 44)

== (Nastawienia): Zmienianie opcji konfiguracji

Patrz sekcja str. 52.



Menu podgladu Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 31

Zapisuje powigkszony obraz (str. 29), jako nowy plik .

Przycin Opis procedury znajduje si¢ ponizej.

| Powrét Anuluje przycinanie.

@ Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietlié¢ menu.

(® Wybierz [Przycin] za pomoca P na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.

(® Wybierz rozmiar obrazu za pomoca przycisku A/¥, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Obraz zostaje zapisany, a jego oryginalna wersja jest ponownie wySwietlona.

« Przyciety obraz zostaje zapisany jako najnowszy plik w wybranym katalogu zapisu, a oryginalny
obraz zostaje zachowany.

« Jako$ przycigtych obrazéw moze ulec pogorszeniu.

» Nie mozna przycia¢ rozmiaru zdjecia do rozmiaru 3:2 lub 16:9.
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Korzystanie z ekranu konfiguracji

Korzystanie z dostepnych ustawien

Za pomocg ekranu konfiguracji mozna zmieni¢ ustawienia fabryczne.

Przycisk A/V/<4/»

Przycisk @
Przycisk MENU

Przycisk sterowania

1 Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2 Po nacisnieciu » na przycisku sterowania przejdz do ustawienia &=
(Nastawienia), a nastepnie ponownie nacis$nij ».

3 Nacisnij A/¥Y/<4/» na przycisku sterowania, aby wybra¢ opcje do ustawienia.

Kolor ramki zaznaczonej opcji zmienia si¢ na zotty.

4 Nacisnij @, aby zatwierdzi¢ ustawienie. Nastaw2

Numer pliku:

@ || Potacz USB:

Wyjscie wideo: [OK |
e el Anuluj |

Aby wytaczy¢ ekran ¥ (Nastawienia), nacisnij przycisk MENU.

Aby powrdci¢ do menu z ekranu konfiguracji g2 (Nastawienia), naci$nij kilkakrotnie <

na przycisku sterowania.

o Nacisnij do potowy spust migawki, aby zamkna¢ ekran 38 (Nastawienia) i powrdcié do trybu
fotografowania.

Gdy menu nie jest wyswietlane
Nacisnij dtuzej przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran 33 (Nastawienia).

Aby anulowaé ustawienie &= (Nastawienia)

Wybierz [ Anulyj], jesli polecenie to jest dostepne, a nastgpnie naci$nij @ na przycisku
sterowania. Jesli polecenie to si¢ nie pojawito, wybierz ponownie poprzednie
ustawienie.

* To ustawienie jest zachowywane takze po wylaczeniu zasilania.



o | Apa rat Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 52

Ustawienia fabryczne oznaczone sa symbolem 7.

Tryb AF

Wybiera tryb dziatania autofokusu.

« | Pojedynczy (jednokrotny | Automatycznie dostosowuje ostrosé, kiedy spust

AF) migawki zostaje wcisnigty do potowy i przytrzymany.
Ten tryb jest uzyteczny w fotografowaniu obiektow
nieruchomych.

Monitor (monitorowanie | Automatycznie dostosowuje ostros¢, kiedy spust

AF) migawki zostaje nacisnigty do potowy i przytrzymany. W

tym trybie, czas ustawiania ostrosci jest krotszy.

e Zuzycie energii akumulatora jest szybsze, niz w trybie
[Pojedynczy].

Zoomoyrowy W

Wybiera tryb zoomu cyfrowego. Aparat powigksza obraz, uzywajac zoomu optycznego
(maksymalnie do 3x). Gdy zoom jest wigkszy niz 3x, uzywany jest inteligentny zoom
lub precyzyjny zoom cyfrowy.

3
<
3
)
3,
/| Inteligentny Powigksza obraz cyfrowo prawie bez znieksztalcen. Nie :
(inteligentny zoom) jest dostepny, gdy rozmiar obrazu jest ustawiony na [7M] o
BQ) lub [3:2]. 3
* Maksymalna skala zbliZenia dla inteligentnego zoomu jest g
pokazana w tabeli ponize;j. Ry
Precyzyjny Powigksza obrazy wszystkich rozmiaréw maksymalnie §.
(precyzyjny zoom do 6x, ale jako$¢ obrazu ulega pogorszeniu. <
s
cyfrowy) [@Q) )
=

Wyiacz Nie uzywa zoomu cyfrowego.

Rozmiar obrazu i maksymalny zoom przy uzyciu trybu Inteligentny zoom

Rozmiar Maksymalny zoom
M Okoto 3,6x
3M Okoto 4,5x
2M Okoto 5,6x
VGA Okoto 14x
16:9 Okoto 4,8x

93



Aparat Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 52

« Po przesunigciu dZzwigni zoom, zostanie wyswietlony wskaznik skali zblizenia w nast¢pujacej
postaci.

I Po stronie W tej kreski znajduje si¢ zakres zoomu
we—=r optycznego, po stronie T — zakres zoomu cyfrowego

T—f Wskaznik zblizenia

* Maksymalny zoom inteligentny lub precyzyjny zoom zawiera zoom optyczny.

¢ Podczas korzystania z zoomu cyfrowego ramka pola AF nie jest wyswietlana. Miga wskaznik
lub @, a najwigksze znaczenie dla AF maja obiekty znajdujace si¢ w sSrodku lub poblizu srodka
kadru.

¢ Podczas korzystania z zoomu inteligentnego obraz na wyswietlaczu moze by¢ nieostry. Nie ma to
jednak wptywu na zapisywane zdjecie.

Podczas korzystania z aparatu wyswietlane sa opisy funkcji.

| Wiacz Przewodnik po funkcjach jest wyswietlany.

Wytacz Przewodnik po funkcjach nie jest wyswietlany.

Reduk czerw oczu

Redukuje efekt czerwonych oczu przy
stosowaniu lampy btyskowej. Nalezy ustawic
przed fotografowaniem.

Redukuje efekt czerwonych oczu.

e Lampa blyskowa miga dwa lub wigcej razy przed
sfotografowaniem.

| Wytacz Nie uzywa opcji Redukcji czerwonych oczu.

¢ Poniewaz kliknigcie migawki nastgpuje okoto sekundg pdzniej, nalezy trzymac aparat tak, aby nie
powodowac wstrzasow. Fotografowana osoba rowniez nie powinna si¢ poruszac.

* Redukcja efektu czerwonych oczu moze nie dac¢ zadowalajacych efektow, zalezy to od cech
osobniczych, odleglosci od lampy, czy osoba fotografowana dostrzega miganie lampy i innych
okolicznosci.



Aparat Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 52

Wspomaganie AF

Swiatto wspomagajace autofokus, dzieki dostarczonemu blyskowi cyfrowemu, utatwia
ustawianie ostrosci na obiektach znajdujacych si¢ w ciemnym otoczeniu.

Swiatto wspomagajace autofokus wysyla czerwone $wiatto, umozliwiajace tatwiejsze
ustawienie ostrosci, w momencie kiedy spust migawki jest wcisnigty do potowy, a
ostros¢ nie jest jeszcze zablokowana. W tym momencie pojawia si¢ wskaznik Dzon.

« | Auto Uzywa $wiatlo wspomagajace autofokus.

Wytacz Nie uzywa §wiatla wspomagajacego autofokus.

o Jezeli fotografowany obiekt jest poza zasiggiem Swiatta wspomagajacego autofokus lub tez nie
wyrdznia si¢ z otoczenia, wowczas ostro$¢ nie zostanie uzyskana. (Zaleca si¢ odlegtos¢
maksymalnie ok. 3,0 m (zoom: W) /2,0 m (zoom: T).)

® Ostros¢ zostanie uzyskana pod warunkiem, ze obiekt znajduje si¢ w zasiggu Swiatla
wspomagajacego autofokus, nawet jesli Swiatto pada tuz obok srodka obiektu.

« Swiatto wspomagajace autofokus nie dziata, kiedy ustawiona jest tryb wstepnie zaprogramowanej
ostrosci (str. 34).

® Wskaznik ramki pola AF nie pojawia si¢. Miga wskaznik B lub [, a najwicksze znaczenie dla
AF maja obiekty znajdujace si¢ w srodku lub poblizu srodka kadru.

« Swiatto wspomagajace autofokus nie dziata, jezeli wybrany jest tryb preselekcji sceny J (tryb
Zmierzch) lub [a] (tryb Pejzaz).

o Swiatto wspomagajace autofokus wysyta bardzo jasny strumien §wiatta. Mimo Ze nie istnieja
problemu dotyczace bezpieczenistwa, nie nalezy patrzec z bliska bezposrednio w promiennik
Swiatta wspomagajacego autofokus.

Auto podglad

Wyswietla zarejestrowany obraz przez okoto dwie sekundy natychmiast po wykonaniu
zdjecia.

| Wiacz Automatyczny podglad jest uzywany.

Wytacz Automatyczny podglad nie jest uzywany.

¢ Gdy spust migawki zostanie w tym czasie nacisnigty do potowy, zniknie wyswietlany
zarejestrowany obraz i mozna natychmiast zrobi¢ nastgpne zdjecie.

1oeinbyuoy nuelya z ajue}sAzioy] l
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i H H Szczegofowe informacje
iy Narzedzie pamieci wew e oAl

Opcja ta nie pojawia si¢, gdy w aparacie jest wtozona karta ,,Memory Stick Duo”.

Formatuje pami¢¢ wewnetrzna.
* Nalezy pamietac, ze formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie dane w pamigci wewnetrznej,
w tym takze zdjgcia chronione.

@ Wybierz [OK] za pomocg A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Dane pamigci wewn beda skasowane Gotowe?”.

® Wybierz [OK] przyciskiem A i naci$nij @.
Formatowanie jest zakornczone.
Anulowanie formatowania
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.



= Narzedzie Memory Stick Szczegdlowe informacje

o tej operacji @& str. 52

Opcja ta pojawia si¢ tylko wtedy, gdy w aparacie jest wlozona karta ,,Memory Stick
Duo”.

Formatuje karte ,,Memory Stick Duo”. Dostepne w sprzedazy karty ,,Memory Stick
Duo” sg juz sformatowane i mozna ich natychmiast uzywac.
¢ Formatowanie nieodwracalnie kasuje wszystkie dane na karcie ,,Memory Stick Duo”, w tym takze
zdjecia chronione.
@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Dane Memory Stick beda skasowane Gotowe?”.
(® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Formatowanie jest zakornczone.

Anulowanie formatowania
Wybierz opcje [Anulyj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.

Utwoérz katalog REC

Tworzy folder na karcie ,,Memory Stick Duo” do zapisu zdjec¢.
(@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ ekran tworzenia folderu.
=
Utworz katalog REC
Katalog REC tworzony
102MSDCF

Gotowe?

® Wybierz [OK] przyciskiem A i naci$nij @.
Zostaje utworzony nowy folder o numerze o jeden wyzszym niz najwyzszy i folder ten
staje si¢ biezacym folderem zapisu.

1oeinbyuoy nuelya z ajue}sAzioy] l

Anulowanie tworzenia folderu
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.

e Jesli nowy folder nie zostanie utworzony, zdjecia beda zapisywane w folderze ,,101MSDCF”.

® Mozna utworzy¢ foldery az do ,,999MSDCF”.

® Zdjecia beda zapisywane w nowo utworzonym folderze az do utworzenia lub wybrania innego
folderu.

¢ Nie mozna skasowac folderu za pomoca aparatu. Do skasowania folderu nalezy uzy¢ komputera
lub innego urzadzenia.

® W jednym folderze mozna zapisa¢ do 4 000 zdjeé. Kiedy pojemnosé folderu zostanie
przekroczona, automatycznie jest tworzony nowy folder.

¢ Szczegdtowe informacje, zobacz ,,Miejsca zapisywania plikow obrazow i nazwy plikow” (str. 74).
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Narzedzie Memory Stick Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 52

Zmien katalog REC

Zmienia folder aktualnie uzywany do zapisu obrazow.

(@ Wybierz [OK] za pomocg A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ ekran wyboru folderu.

Wybierz katalog REC

«» POP/NAST

® Wybierz zadany folder za pomoca €/P, potwierdZ, wybierajac [OK] za pomoca A, a
nastgpnie nacisnij @.

Anulowanie zmiany folderu zapisu
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.

¢ Folderu ,,J00MSDCF” nie mozna wybrac jako folderu zapisu.
e Zapisanych obrazéw nie mozna przenies¢ do innego folderu.



Narzedzie Memory Stick Szczegotowe informacje
o tej operacji @& str. 52

Kopiuje wszystkie obrazy z pamigci wewnetrznej na karte ,,Memory Stick Duo”.

@ W16z karte ,,Memory Stick Duo” o pojemnosci 64 MB lub wigkszej.

® Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastepnie naciénij @.
Pojawi si¢ komunikat ,,Dane pamigci wewn beda skopiowane Gotowe?”.

(® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Rozpocznie si¢ kopiowanie.

Kopiowanie
102_COPY

Anulowanie kopiowania
Wybierz opcje [Anulyj] w kroku @ lub ®, a nastepnie nacisnij przycisk @.

® Nalezy uzywac w petni natadowanego akumulatorach. Proba skopiowania plikow obrazéw przy
uzyciu prawie wyczerpanych akumulatoréw moze spowodowac ich catkowite wyczerpanie,
powodujac przerwanie kopiowania lub uszkodzenie danych.

¢ Nie mozna kopiowac pojedynczych obrazéw.

¢ Oryginalne obrazy sa zachowywane w pamigci wewnetrznej nawet po ich skopiowaniu. Aby
usunac¢ zawartos¢ pamigci wewnetrznej, nalezy wyjaé karte ,,Memory Stick Duo” po skopiowaniu,
a nastepnie wykonac polecenie [Format] w menu @ (Narzedzie pamieci wew) (str. 56).

* W przypadku kopiowania danych z pamieci wewnetrznej na karte ,,Memory Stick Duo”,
skopiowane zostana wszystkie dane.
Nie mozna wybra¢ danego folderu na karcie ,Memory Stick Duo” jako folderu docelowego dla
kopiowanych danych.

* Nawet po skopiowaniu danych ikona g (polecenie wydruku) nie jest kopiowana.

1oeinbyuoy nuelya z ajue}sAzioy] l
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E Nastawi Szcze_gélowe {'_nformacje
1 o tej operacji @ str. 52

Ustawienia fabryczne oznaczone sa symbolem ¢/ .

Podswietl ekran (tylko DSC-W55)

Wybiera jasnos¢ podswietlania ekranu LCD, gdy aparat jest zasilany akumulatorami.

Jasny Rozjasnia.

« | Normalny

¢ Ustawienie mozna réwniez zmieni¢, naciskajac dhuzej przycisk DISP (wyboru wyswietlanych
informacji).
* Wybranie [Jasny] prowadzi do szybszego zuzycia akumulatora.

Brzeczyk

Wybiera sygnatl dZzwigckowy styszalny w czasie pracy aparatu.

Migawka Po nacisnigciu spustu migawki rozlega si¢ dzwigk
migawki.
/| Wiacz Po nacisnigciu przycisku sterowania lub spustu migawki

rozlega si¢ sygnat dzwigkowy lub dZwigk migawki.

Wytgcz Wylaczony sygnat dzwigkowy lub dZwigk migawki.

A Jezyk

Wybiera jezyk uzywany do wyswietlania opcji menu, ostrzezen i komunikatow.

Przywraca fabryczna konfiguracje ustawien.
Obrazy zapisane w pamigci wewnetrznej sa zachowane.

(@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.
Pojawi si¢ komunikat , Inicjal wszystkie nastaw Gotowe?”.

® Wybierz [OK] przyciskiem A i nacisnij @.
Przywracane sa domyslne ustawienia.

Anulowanie resetowania
Wybierz opcje [Anuluj] w kroku @ lub @, a nastepnie nacisnij przycisk @.

¢ Nalezy pamigtac, aby nie wytaczy¢ zasilania, gdy odbywa si¢ resetowanie.



E Nastaw?2 Szczegélowe {'fwformacje
2 o tej operacji @& str. 52

Ustawienia fabryczne oznaczone sa symbolem 7.

Wybiera metod¢ uzywang do przydzielania obrazom numerdw plikow.

/| Seria Przydziela plikom kolejne numery, nawet w przypadku
zmiany folderu zapisu lub zmiany karty ,,Memory Stick
Duo”. (Gdy wymieniona karta ,,Memory Stick Duo”
zawiera plik o numerze wyzszym niz ostatni przydzielony
numer, przydzielony zostaje numer o jeden wyzszy od
najwyzszego.)

Resetuj Zaczyna od 0001 za kazdym razem, gdy zmieniany jest
folder. (Jesli w folderze zapisu znajduje si¢ plik,
przydzielany jest numer o jeden wyzszy od aktualnie
najwigkszego.)

Potacz USB

Wybiera tryb USB uzywany przy podiaczeniu aparatu do komputera lub drukarki
zgodnej ze standardem PictBridge za pomocg kabla ztacza wielofunkcyjnego (DSC-
WS55) lub kabla USB (DSC-W35).

PictBridge Podlacza aparat do drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge (str. 85).

PTP Jesli wybrano tryb [PTP] (Picture Transfer Protocol), po
podiaczeniu aparatu do komputera obrazy w wybranym
w aparacie folderze zapisu sa kopiowane na komputer.
(Tryb ten jest zgodny z systemami Windows XP i Mac

0SX.)
Pamie¢ mas. Ustanawia potaczenie pamigci masowej miedzy
aparatem a komputerem lub innym urzadzeniem USB
(str. 69).
« | Auto Aparat automatycznie rozpoznaje i ustanawia potaczenie

z komputerem lub drukarka zgodna ze standardem

PictBridge (strony 69 i 85).

e Jezeli aparat i drukarka zgodna ze standardem PictBridge
nie moga ustanowi¢ potaczenia w trybie ustawienia [Auto],
nalezy wtedy zmieni¢ ustawienie na [PictBridge].

e Jezeli aparat i komputer lub inne urzadzenie USB nie moga
ustanowi¢ polgczenia w trybie ustawienia [Auto], nalezy
wtedy zmieni¢ ustawienie na [Pami¢é mas.].
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Nastaw2 Szczegofowe informacje
o tej operacji @ str. 52

Wyjscie wideo

Ustawia wyjscie sygnalu wideo na sygnat telewizyjnego kodowania koloréow
podtaczonego sprzetu wideo. W réznych krajach i regionach stosowane sg rézne
systemy telewizyjnego kodowania koloréw. Aby moc obejrze¢ obrazy na ekranie
odbiornika TV, nalezy sprawdzi¢, jaki system kodowania kolorow jest stosowany w
kraju lub regionie, w ktorym jest uzywany aparat (patrz str. 64).

NTSC Ustawia wyjscie sygnatu wideo na tryb NTSC (np. USA,
Japonia).

PAL Ustawia wyjscie sygnatu wideo na tryb PAL (np.
Europa).

Ustawia datg i godzing.
@ Wybierz [OK] za pomoca A na przycisku sterowania, a nastgpnie nacisnij @.

® Za pomocs przyciskéw A/¥ wybierz format wy$wietlania daty, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

(® Za pomocy przyciskéw 4/» wybierz poszczeglne opcje, za pomocg przyciskow A/V
ustaw wartos¢ liczbowa, a nastepnie nacisnij przycisk @.

® Wybierz [OK] za pomocg przycisku P, a nastgpnie nacisnij przycisk @.

Aby anulowaé ustawienie zegara
Wybierz opcje [Anulyj], a nastgpnie nacisnij przycisk @.



Ogladanie zdjec¢ na ekranie odbiornika TV

Ogladanie zdjeé¢ na ekranie
odbiornika TV

Wykonane zdjgcia mozna obejrzeé na
ekranie odbiornika TV.

W tym celu aparat nalezy podtaczy¢ do
odbiornika TV. Przed podtaczeniem
aparatu do odbiornika TV nalezy
wylaczy¢ oba urzadzenia.

* Jezeli odbiornik TV jest wyposazony w
stereofoniczne gniazda wejsciowe, wtyczke
audio (czarna) kabla do ztacza
wielofukncyjnego (DSC-WS55) lub kabla
A/V (DSC-W35) nalezy podiaczy¢ do
lewego gniazda audio.

1 Podtacz aparat do odbiornika TV.

DSC-W55

@ Do gniazd

= wejsciowych
audio/wideo

®@ Do wieloztgcza
S

Kabel do ztgcza
wielofunkcyjnego

« Pol6z aparat tak, aby ekran znajdowat si¢ u
gory.

DSC-W35 N
WM

Kabel A/V ® Do gniazda
’ A/N OUT

@ Do gniazd wej$ciowych
audio/wideo

2 Wiacz odbiornik TV i ustaw
przetacznik wyboru zrédta
sygnatu TV/Video w potozeniu
»Video”.

o Szczegdtowych informacji na ten temat

nalezy szuka¢ w instrukcji obstugi
odbiornika TV.

3 Nacisnij przycisk [»]
(odtwarzania), aby wtaczy¢
aparat.

Przycisk [»]
(odtwarzanie)

Przycisk sterowania

Zdjecia znajdujace si¢ w pamieci
aparatu pojawig si¢ na ekranie
odbiornika TV.

Naciskajac czes¢ 4/P przycisku

sterowania, wybierz zdjecie.

o Jesli aparat jest uzywany za granica,
moze by¢ konieczne przelaczenie
rodzaju sygnatu wideo na wyjsciu na
zgodny z danym odbiornikiem TV
(str. 62).

AL eyluioigpo alueiya eu 93[pz ajuepe|bo l
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Ogladanie zdje¢ na ekranie odbiornika TV

O telewizyjnych systemach
kodowania koloréw

Aby mozna byto obejrze¢ zdjgcia na
ekranie odbiornika TV, potrzebny jest
odbiornik z gniazdem wejsciowym
wideo oraz kabel do ztacza
wielofunkcyjnego (DSC-WS5) lub kabel
A/V (DSC-W35). W odbiorniku TV i
cyfrowym aparacie fotograficznym musi
by¢ uzywany taki sam system kodowania
koloréw. Zamieszczone ponizej wykazy
pozwalaja sprawdzic, jaki telewizyjny
system kodowania koloréw jest
stosowany w kraju lub regionie, w
ktorym jest uzywany aparat.

System NTSC

Wyspy Bahama, Boliwia, Kanada,
Ameryka Srodkowa, Chile, Kolumbia,
Ekwador, Jamajka, Japonia, Korea,
Meksyk, Peru, Surinam, Tajwan,
Filipiny, Stany Zjednoczone, Wenezuela
iin.

System PAL

Australia, Austria, Belgia, Chiny,
Czechy, Dania, Finlandia, Niemcy,
Holandia, Hongkong, Wegry, Wiochy,
Kuwejt, Malezja, Nowa Zelandia,
Norwegia, Polska, Portugalia, Singapur,
Stowacja, Hiszpania, Szwecja,
Szwajcaria, Tajlandia, Wielka Brytania i
in.

System PAL-M

Brazylia

System PAL-N

Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM

Bulgaria, Francja, Gujana, Irak, Iran,
Monako, Rosja, Ukraina i in.



Wspéipraca aparatu z komputerem

Komputer z systemem operacyjnym
Windows

Szczegotowe informacje dotyczace wspolpracy aparatu z
komputerem Macintosh znajduja si¢ w sekcji ,,Komputer
Macintosh” (str. 82).

Przedstawione ponizej informacje dotycza angielskiej
wersji oprogramowania.

» Ogladanie obrazéw zapisanych na komputerze

* Ogladanie zdje¢ uporzadkowanych wedtug daty

» Edytowanie obrazéw

« Wyswietlanie na mapie miejsc, gdzie zdjecia zostaty
wykonane, w trybie online. (W tym celu niezbedne jest
potaczenie z internetem.)

* Tworzenie nowej ptyty z danymi. (Niezbedna nagrywarka
ptyt CD lub DVD.)

* Drukowanie lub zapisywanie zdje¢ ze wstawiong data.
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Komputer z systemem operacyjnym Windows

Zalecana konfiguracja
komputera

Ponizej przedstawiono zalecana
konfiguracje komputera
wspoélpracujacego z aparatem.

Konfiguracja zalecana do
kopiowania obrazéw

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Microsoft Windows 2000
Professional, Windows XP Home
Edition lub Windows XP Professional
¢ Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania

opisywanych funkcji na komputerach, w
ktorych zainstalowano uaktualnienie
jednego z wymienionych powyzej
systemow, a takze w srodowiskach
wielosystemowych.

Gniazdo USB: standardowe

Konfiguracja zalecana do
instalacji programu ,,Picture
Motion Browser”

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Microsoft Windows 2000
Professional, Windows XP Home Edition
Iub Windows XP Professional

Karta dzwiekowa: 16-bitowa
stereofoniczna karta dZwigkowa z
gtosnikami

Procesor/pamie¢: Pentium IIT 500 MHz
lub szybszy, co najmniej 128 MB
pamigci RAM (zalecane: Pentium III
800 MHz lub szybszy, co najmniej
256 MB pami¢ci RAM)

Oprogramowanie: DirectX 9.0c lub
nowsze

Dysk twardy: Ilos¢ miejsca wymagana do
zainstalowania oprogramowania — co
najmniej 200 MB

Monitor: Rozdzielczos¢ ekranu: 1024 x 768
pikseli lub wiecej Gtgbia koloréw: co
najmniej High Color (kolor 16-bitowy)

« Oprogramowanie jest zgodne z technologia

DirectX. Moze by¢ wymagane
zainstalowanie zestawu funkcji ,,DirectX”.

Uwagi o podtaczaniu aparatu do
komputera

« Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania
poszczegdlnych funkeji w kazdej z
powyzszych zalecanych konfiguracji.

« Jezeli do komputera zostanie podtaczonych
kilka urzadzen USB, niektore z nich, w tym
aparat, moga nie dziatac. Jest to uzaleznione
od rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

« Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w
przypadku zastosowania koncentratora
USB.

« Podtaczenie aparatu za pomoca interfejsu
USB zgodnego z Hi-Speed USB (zgodnego z
USB 2.0) umozliwia zaawansowany transfer
(transfer z duza szybkoscia), poniewaz ten
aparat wspotpracuje z Hi-Speed USB (jest
zgodny z USB 2.0).

* Mozliwe sa trzy tryby potaczenia USB przy
podtaczaniu do komputera: [Auto]
(ustawienie domysine), [Pamig¢ mas.] oraz
tryb [PTP]. Jako przyktady, w rozdziale
opisano tryby [Auto] oraz [Pami¢é mas.].
Aby uzyskac szczegotowe informacje na
temat trybu [PTP], zobacz str. 61.

* Gdy komputer wznawia prace po wyjsciu z
trybu wstrzymania lub uspienia,
komunikacja migdzy komputerem a
aparatem moze nie zosta¢ wznowiona.

Pomoc techniczna

Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania
znajduja sie w witrynie internetowej
firmy Sony poswieconej obstudze
klienta.

http://www.sony.net/



http://www.sony.net/

Instalacja oprogramowania (w zestawie)

Oprogramowanie (W zestawie) mozna
zainstalowac zgodnie z ponizsza
procedura.

* W przypadku korzystania z systeméw
operacyjnych Windows 2000 nie nalezy
podtaczad aparatu do komputera przed
zainstalowaniem oprogramowania.

* W przypadku systemoéw operacyjnych
Windows 2000/XP nalezy zalogowac si¢ jako
administrator.

* Podczas instalacji oprogramowania (w
zestawie) sterownik USB zostanie
zainstalowany automatycznie.

1 Wiacz komputer i wiéz piyte CD-
ROM (w zestawie) do napedu CD-
ROM.

Zostanie wyswietlony ekran menu
instalacji.

Cyber-shot Application Software

« Jesli ekran ten nie zostanie wyswietlony,
kliknij dwukrotnie ikong & (My
Computer) —&) (SONYPICTUTIL).

2 Kliknij przycisk [Install].

Zostanie wyswietlony ekran ,,Choose
Setup Language”.

3 Wybierz odpowiedni jezyk, a
nastepnie kliknij przycisk [Next].

Zostanie wyswietlony ekran
[Location Settings].

4 wybierz [Region] i [Country/
Area], a nastepnie kliknij przycisk
[Next].

Gdy pojawi si¢ napis [Welcome to
the InstallShield Wizard for Sony
Picture Utility], kliknij przycisk
[Next].

Zostanie wyswietlony ekran
,License Agreement”.

Uwaznie przeczytaj umowe. Jesli
akceptujesz warunki umowy
licencyjnej, kliknij przycisk radiowy
obok opcji [I accept the terms of the
license agreement], a nastgpnie
kliknij przycisk [Next].

5 Zakoncz instalacje, postepujac
zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

¢ Gdy pojawi si¢ komunikat z prosba o
ponowne uruchomienie komputera,
uruchom ponownie komputer,
postepujac wedtug wyswietlanych
instrukcji.

¢ Instalacja zestawu funkcji DirectX zalezy
od konfiguracji systemu komputera.

6 Po zakonczeniu instalacji wyjmij
plyte CD-ROM z napedu.

Po zainstalowaniu oprogramowania na
pulpicie zostanie utworzona ikona
skrétu do internetowej witryny
rejestracji klientow.

Po zarejestrowaniu si¢ w witrynie mozna
korzystac z bezpiecznej i uzytecznej
pomocy dla klientow.
http://www.sony.net/registration/di
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Kopiowanie obrazéw do komputera

Przedstawione ponizej instrukcje maja
charakter przyktadowy i dotycza
komputera z systemem operacyjnym
Windows.

Obrazy mozna skopiowac z aparatu do
komputera w opisany ponizej sposob.

Komputer z gniazdem kart
pamieci Memory Stick

Wyjmij karte ,,Memory Stick Duo” z
aparatu i umies¢ ja w adapterze Memory
Stick Duo. Umies¢ adapter Memory
Stick Duo w odpowiednim gniezdzie
komputera i skopiuj obrazy.

* Nawet w przypadku korzystania z systemu
Windows 95/98/98 Second Edition/NT/Me
mozna skopiowac zdjecia, wktadajac karte
pamigci ,,Memory Stick Duo” do gniazda
kart Memory Stick w komputerze.

« Jesli karta ,Memory Stick PRO Duo” nie
zostanie rozpoznana, zobacz str. 97.

Komputer z gniazdem kart
pamieci Memory Stick

Aby skopiowaé obrazy, wykonaj
czynnosci wchodzace w skiad etapow 1-
4 przedstawionych na stronach od 68 do
73.

* W przypadku korzystania z systemu
operacyjnego Windows 2000 nalezy
najpierw zainstalowac oprogramowanie (w
zestawie). W przypadku korzystania z
systemu operacyjnego Windows XP
instalowanie oprogramowania nie jest
konieczne.

Ekrany przedstawione w tej sekcji stanowia
przyktady ekranéw wyswietlanych podczas
kopiowania obrazow z karty ,,Memory Stick
Duo”.

System Windows 95/98/98 Second
Edition/NT/Me:

Niniejszy aparat nie jest zgodny z tymi
wersjami systemu operacyjnego
Windows. W przypadku korzystania z
komputera, ktory nie jest wyposazony w
gniazdo kart Memory Stick, nalezy
skorzystac z dostgpnego w sprzedazy
urzadzenia Memory Stick Reader/
Writer, aby skopiowac¢ zdjecia z karty
~Memory Stick Duo” do komputera.

W celu skopiowania do komputera zdjec¢
z pamigci wewnetrznej najpierw nalezy
skopiowac zdjecia na karte pamigci
~Memory Stick Duo”, a nastepnie do
komputera.

Krok 1: Przygotowanie
aparatu i komputera

1 W16z do aparatu karte ,Memory
Stick Duo” zawierajgca obrazy.

« Jesli kopiowane beda obrazy z pamigci
wewnetrznej aparatu, ten krok nalezy
pominac.

2 Wi6z do aparatu dostatecznie
natadowany akumulator lub
podtacz aparat do gniazda
sieciowego za pomoca zasilacza
sieciowego (brak w zestawie)
(DSC-W35/W55), oraz podtacz
kabel USB,

A/V i kabel wejscia pradu statego

do ztacza wielofunkcyjnego (brak

w zestawie) (tylko DSC-W55).

« Jesli aparat bedzie zasilany z prawie
wyczerpanych akumulatoréw,
kopiowanie obrazow do komputera
moze zakonczy¢ si¢ niepowodzeniem lub

dane mogg zosta¢ uszkodzone, gdy
akumulatory roztaduja si¢ zbyt szybko.



Kopiowanie obrazéw do komputera

Krok 2: Podigczanie

3 Nacisnij przycisk [>] aparatu do komputera

(odtwarzania), aby wtaczyé
komputer.

Przycisk [»] (odtwarzanie) DSC-W55

Kabel do
ztgcza
wielofunkcyjnego

DSC-W35

odsm

K » ® ngniazda

(USB)

* W systemie operacyjnym Windows XP
na pulpicie pojawi si¢ okno kreatora
AutoPlay.
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Kopiowanie obrazéw do komputera

,» Tryb USB Pamigé mas.” - taki
komunikat pojawi si¢ na wyswietlaczu.

Tryb USB
Pamigé mas.

(5000 ) Wskazniki
) aktywnosci*
Memory Stick

Wiacz (WMEND

Jesli potaczenie USB jest nawigzywane
po raz pierwszy, komputer
automatycznie uruchomi program
rozpoznajacy aparat. Nalezy wowczas
chwilg zaczekac.

* W trakcie wymiany danych wskazniki
aktywnosci maja kolor czerwony. Dopdki
kolor tych wskaznikow nie zmieni si¢ na
bialy, nie nalezy wykonywac zadnych
czynnosci na komputerze.

« Jezeli komunikat ,, Tryb USB Pamig¢ mas.”
nie zostanie wyswietlony, wowczas dla opcji
[Potacz USB] nalezy wybrac ustawienie
[Pamigé mas.] (str. 61).

* Po zainstalowaniu oprogramowania (w
zestawie) moze zosta¢ wySwietlony ekran
[Import Images] (str. 77). W takim
przypadku mozna importowac obrazy
bezposrednio przy uzyciu programu ,,Picture
Motion Browser”.

Krok 3-A: Kopiowanie

obrazow do komputera
[ XP_|

* W przypadku systemu operacyjnego
Windows 2000 nalezy wykona¢ procedure
opisang w sekcji ,,Krok 3-B: Kopiowanie
obrazéw do komputera” na stronie 71.

* W przypadku systemu operacyjnego
Windows XP, jesli ekran kreatora nie
zostanie wySwietlony automatycznie, nalezy
wykona¢ procedure¢ opisang w sekcji ,,Krok
3-B: Kopiowanie obrazéw do komputera”
na stronie 71.

W tej sekcji przedstawiono przyktadowa
procedure kopiowania obrazéw do
folderu ,,My Documents”.

1 Po podiaczeniu kabla USB w
sposob opisany w kroku 2, kliknij
opcje [Copy pictures to a folder
on my computer using Microsoft
Scanner and Camera Wizard] —
[OK], gdy ekran kreatora pojawi
sie automatycznie na pulpicie.

s e ) 5]

Windows can pefan the same action each fine you nseit
a disk or connect adevice with his kind of e
1= Pictures
What do you want Windows to da?
®
View a sideshaw of the images
b tsing Windon Picture and Fas Viener
L\ Pint the pictures
£ g Pt Psing Wizard
*, Dlpen folder to view fles
K g Viindoms Exploror =
.~ S |
(] Aways do the selested astion
@—

Zostanie wyswietlony ekran
»Scanner and Camera Wizard”.

2 Kliknij przycisk [Next].

Zostang wyswietlone obrazy

zapisane na karcie ,,Memory Stick

Duo” aparatu.

* Jezeli nie wlozono karty ,,Memory Stick
Duo”, pojawig si¢ obrazy zapisane w
pamieci wewnetrznej aparatu.



Kopiowanie obrazéw do komputera

3 Kliknij pole wyboru obok kazdego
obrazu, ktérego nie chcesz
kopiowagé, aby usunaé
zaznaczenie, a nastepnie kliknij
przycisk [Next].

aed Chsl | sabersl

@ 2Zpotusiobcedors

Zostanie wySwietlony ekran ,,Picture
Name and Destination”.

4 Wybierz nazwe i miejsce
zapisywania obrazéw, a
nastepnie kliknij przycisk [Next].

I i i A S

@

Rozpocznie si¢ kopiowanie obrazow.

Gdy kopiowanie zostanie

zakonczone, pojawi si¢ ekran ,,Other

Options”.

* W tej sekcji przedstawiono przyktadowa
procedure kopiowania obrazéw do
folderu ,,My Documents”.

5 Kiiknij przycisk radiowy obok
opcji [Nothing. I'm finished
working with these pictures], aby
ja zaznaczy¢, a nastepnie kliknij
przycisk [Next].

@

@

Zostanie wyswietlony ekran
,,Completing the Scanner and
Camera Wizard”.

6 Kliknij przycisk [Finish].

Ekran kreatora zostanie zamkniety.

« Aby skopiowac inne zdjecia, nalezy
odtaczy¢ kabel od ztacza
wielofunkcyjnego (DSC-W55) lub kabel
USB (DSC-W35) (str. 73). Nastepnie
nalezy wykona¢ procedure opisang w
sekcji ,,Krok 2: Podlaczanie aparatu do
komputera” na stronie 69.

Krok 3-B: Kopiowanie
obrazéw do komputera

[2000]

* W przypadku systemu operacyjnego
Windows XP nalezy wykona¢ procedure
opisana w sekcji ,, Krok 3-A: Kopiowanie
obrazow do komputera” na stronie 70.

W tej sekcji przedstawiono przyktadowa

procedurg kopiowania obrazéw do
folderu ,,My Documents”.

wasandwoy z njesede eoeidiodsm l
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Kopiowanie obrazéw do komputera

1 Kliknij dwukrotnie ikone [My

Computer] — [Removable Disk] —
[DCIM].

‘
‘

12
FSEE]
()

b Ewcwaiy |

« Jezeli ikona ,,Removable Disk” nie jest
wyswietlana, zobacz str. 98.

2 Kiiknij dwukrotnie folder, w

ktérym zostaly zapisane pliki
obrazéw przeznaczone do
skopiowania.

Nastepnie kliknij prawym
przyciskiem myszy plik obrazu,
aby wyswietli¢ menu podreczne, i
wybierz polecenie [Copy].

T = o

T ————
Joen - 5 1) B e B |9 G K o)

ERNTE

®7

* Aby uzyskac informacje o miejscu
zapisywania plikéw obrazéw, zobacz
(str. 74).

3 Kliknij dwukrotnie folder [My

Documents]. Nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy w
oknie ,,My Documents”, aby
wyswietli¢ menu podreczne, i
wybierz polecenie [Paste].

X =N R W Pt o B
=N e -
o e

My 2k

®_

Pliki obrazéw zostang skopiowane
do folderu ,,My Documents”.

o Jesli w folderze docelowym juz istnieje
obraz o tej samej nazwie pliku, pojawi sie
komunikat z prosba o potwierdzenie
zamiaru zastapienia starego pliku
nowym. Zastapienie istniejacego pliku
nowym spowoduje usunigcie starego
pliku. Aby skopiowac plik obrazu do
komputera bez zastgpowania nim juz
istniejacego obrazu, nalezy zmienic¢
nazwe pliku, a nastgpnie skopiowaé go
do komputera. Jesli jednak nazwa pliku
zostanie zmieniona (str. 75), nie bedzie
juz mozna wyswietli¢ danego obrazu w
aparacie.




Kopiowanie obrazéw do komputera

Krok 4: Ogladanie obrazéw Aby usunaé¢ potaczenie
na komputerze uUsB

W tej sekcji przedstawiono sposob
ogladania obrazéw skopiowanych do
folderu ,,My Documents”.

1 Kliknij kolejno polecenia: [Start]
— [My Documents].

Zostanie wySwietlona zawartos¢

folderu ,,My Documents”.

« Jesli uzywany jest system operacyjny
inny niz Windows XP, kliknij
dwukrotnie ikong [My Documents] na
pulpicie.

2 Kliknij dwukrotnie wybrany plik
obrazu.

Obraz zostanie wyswietlony.

Opisang ponizej procedur¢ nalezy
wykonac przed podjeciem
nastgpujacych dziatan:

* Odlaczenie kabla od ztacza
wielofunkcyjnego (DSC-W55) lub kabla
USB (DSC-W35)

* Wyjecie karty ,,Memory Stick Duo”

* Wiozenie karty ,,Memory Stick Duo” do
aparatu po skopiowaniu obrazéw z pamigci
wewnetrznej

* Wylaczenie aparatu

@ Kliknij dwukrotnie ikone % na pasku
zadan.

Kliknij dwukrotnie w tym miejscu

® Kliknij kolejno polecenia &2 (Sony
DSC) — [Stop].

® Wskaz wlasciwe urzadzenie w oknie
potwierdzenia, a nastgpnie kliknij
przycisk [OK].

@ Kliknij przycisk [OK].
Urzadzenie zostanie odtaczone.

* Krok @ nie dotyczy komputeréw z
systemem Windows XP.

wasaindwoy z nyesede eoeidiodsym l
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Kopiowanie obrazéw do komputera

Miejsca zapisywania plikow

obrazow i nazwy plikéw

Pliki obrazéw utworzone za pomoca
aparatu sa pogrupowane na karcie
»Memory Stick Duo” w foldery.

Przykiad: drzewo folderow w
systemie Windows XP

:_ﬁ_j Deskkop

[ My Documents
El@ My Computer
: é 314 Floppry (4:)
= Local Disk (iZ:)
= Local Disk (D)
,@ Campack Disc (E:)
,@ Campack Disc (F:)
E{El Rermaowable Disk (G:)
=R e

03 womsoer —@)

-Z] 101MsDCF

----- 7] 999MsDoF

O Folder zawierajacy dane obrazéw
zapisane przy uzyciu aparatu, ktory nie
ma funkcji tworzenia wtasnych
folderow

@ Folder zawierajacy dane obrazéw
zapisane przy uzyciu tego aparatu
Jesli nie zostang utworzone zadne nowe
foldery, dostepne beda nastepujace
foldery:
— ,Memory Stick Duo”: tylko
,10IMSDCF”
— Pamig¢ wewngtrzna: tylko ,,101_SONY”
e W folderze ,,J00MSDCF” nie mozna
zapisywac zadnych obrazéw. Obrazy
znajdujace si¢ w tym folderze mozna jedynie
wyswietlac.
« Nie mozna zapisywac/wyswietla¢ zadnych
obrazéw w folderze ,,MISC”.

® Spos6b tworzenia nazw plikow obrazéw:
00000 oznacza dowolng liczbe migdzy
0001 a 9999. Czes¢ numeryczna nazwy pliku
filmu zapisanego w trybie filmu oraz
odpowiadajacego mu pliku indeksu jest taka
sama.
- Pliki zdje¢: DSCOOOOO.JPG
- Pliki filméw: MOVOOOOO.MPG
— Pliki obrazow indeksu zapisywane podczas
nagrywania filméw: MOV0OOOOO.THM
« Aby uzyskac wiecej informacji o folderach,
zobacz str. 44 i 57.



Ogladanie za pomoca aparatu plikdw obrazéw zapisanych
na komputerze (przy uzyciu karty ,Memory Stick Duo”)

Przedstawione ponizej instrukcje maja
charakter przyktadowy i dotycza
komputera z systemem operacyjnym
Windows.

Gdy plik obrazu po skopiowaniu do
komputera zostal usuniety z karty
~Memory Stick Duo”, mozna go
ponownie obejrze¢ w aparacie, kopiujac
odpowiedni plik obrazu z komputera na
karte ,,Memory Stick Duo”.

» Krok 1 mozna pominac, jesli nazwa pliku
nadana przez aparat nie zostata zmieniona.

* Wyswietlenie niektérych obrazéw nie jest
mozliwe. Jest to zalezne od rozmiaru pliku.

* Aparat moze nie wyswietla¢ prawidtowo
plikéw obrazéw poddanych obrébce na
komputerze, a takze obrazéw wykonanych
za pomocg innego modelu aparatu.

« Jesli nie istnieja zadne foldery, najpierw
nalezy utworzy¢ folder za pomocg aparatu
(str. 57), a dopiero potem skopiowac plik
obrazu.

1 Kliknij prawym przyciskiem
myszy plik obrazu, a nastepnie
kliknij polecenie [Rename]. Zmien
nazwe pliku na ,DSCOCIOIOT”.

Zamiast OOOO wprowadz liczbe z
zakresu od 0001 do 9999.

» Jesli zostanie wyswietlony komunikat z
prosba o potwierdzenie zamiaru
zastapienia starego pliku nowym, nalezy
wprowadzi¢ inng liczbe.

* W zaleznosci od ustawien komputera
moze by¢ takze wyswietlane
rozszerzenie. Rozszerzeniem dla zdjec
jest JPG, a dla filméw - MPG.
Rozszerzenia nie nalezy zmieniac.

2 Skopiuj plik obrazu do folderu na
karcie ,,Memory Stick Duo”,
wykonujac kolejno ponizsze
czynnosci.
®Kliknij prawym przyciskiem myszy
plik obrazu, a nastgpnie wybierz
polecenie [Copy].

®@Kliknij dwukrotnie pozycje
[Removable Disk] lub [Sony
MemoryStick] w wezle [My
Computer].

®Kliknij prawym przyciskiem myszy
folder [OOOMSDCEF] w folderze
[DCIM], a nastepnie wybierz
polecenie [Paste].
¢ (000 oznacza dowolna liczbe z
zakresu od 100 do 999.

DscoOonoo

- e
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Korzystanie z programu ,,Picture Motion

Browser” (w zestawie)

Dostarczone oprogramowanie zwicksza
funkcjonalnos¢ aparatu i zapewnia
liczne mozliwosci wykorzystania
gotowych zdjec i filmow.

W tej sekcji przedstawiono podstawowe
informacje o programie ,,Picture Motion
Browser” i jego najwazniejszych
zastosowaniach.

»Picture Motion Browser”
— przeglad

Program ,,Picture Motion Browser”

umozliwia:

* Importowanie obrazéw wykonanych
aparatem i wyswietlanie ich na komputerze.

* Wyswietlanie obrazéw w widoku kalendarza
po posortowaniu ich wedtug daty utworzenia
pliku.

« Retuszowanie, drukowanie i wysytanie zdjec¢
w postaci zatacznikow do wiadomosci e-
mail, zmienianie daty itd.

« Drukowanie i zapisywanie zdje¢ ze
wstawiong data.

« Tworzenie nowej ptyty z danymi przy uzyciu
nagrywarki ptyt CD lub DVD.

* Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat programu ,,Picture Motion Browser”,
patrz sekcja Help.

Aby otworzy¢ sekcje Help, kliknij
kolejno polecenia: [Start] — [All
Programs] (w systemie Windows 2000:
[Programs]) — [Sony Picture Utility] —
[Help] — [Picture Motion Browser].

Uruchamianie i zamykanie

programu ,,Picture Motion
Browser”

Uruchamianie programu ,,Picture
Motion Browser”

Kliknij dwukrotnie ikong 5% (Picture
Motion Browser) na pulpicie.
Mozna réwniez uzy¢ menu Start i
klikna¢ kolejno polecenia: [Start] —
[All Programs] (w systemie Windows
2000: [Programs]) — [Sony Picture
Utility] — [Picture Motion Browser].
¢ Podczas uruchamiania ,,Picture Motion
Browser” po raz pierwszy, pojawi si¢
komunikat informujacy o funkcji
informacyjnej. Wybierz [Start]. Funkcja ta
zapewnia informacje o nowosciach, np.
aktualizacjach oprogramowania. Mozna
zmienic to ustawienie p6Znie;j.
Zamykanie programu ,Picture
Motion Browser”

Kliknij przycisk £ w prawym gérnym
rogu ekranu.

Podstawowe funkcje
programu

Ponizej przedstawiono instrukcje
importowania i przegladania obrazéw z
aparatu.

Importowanie obrazéw

1 Upewnij sie, ze zostat
uruchomiony program ,,Media
Check Tool”*.

Odszukaj ikong %3 (Media Check
Tool) na pasku zadan.

* ,Media Check Tool” to program do
automatycznego wykrywania oraz
importowania zdje¢ po wsunigciu karty
~Memory Stick” w odpowiednie gniazdo
lub podtaczeniu aparatu.



Korzystanie z programu ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

+ Jesli na pasku zadari nie ma ikony 93,
kliknij kolejno polecenia: [Start] — [All
Programs] (w systemie Windows 2000:
[Programs]) — [Sony Picture Utility] —
[Tools] — [Media Check Tool].

2 Podtacz aparat do komputera za
pomoca kabla od ztacza
wielofunkcyjnego (DSC-W55) lub
kabla USB (DSC-W35).

Po automatycznym wykryciu
aparatu, zostanie wyswietlony ekran
[Import Images].

B¢ Import Images X

Select the camera or media that includes the mages you wank ko import
into the computer,

Diver [Som Memrysick (€ g

Folder ta be mported

@) 5avein a new Folder

=0

O savein the existing Folder

Lacation:
| ci#Documents and settings ]

[ ghange.. | et | [ canedl |

* W przypadku korzystania z gniazda kart
pamieci Memory Stick, najpierw
zapoznaj si¢ z informacjami na str. 68.

« Jesli w systemie operacyjnym Windows
XP pojawi si¢ okno Auto Play Wizard,
nalezy je zamknac.

3 Zaimportuj obrazy.

Aby rozpocza¢ importowanie
obrazoéw, kliknij przycisk [Import].

Importing Images

T My Picturesiz-19-2001

7%
n {[TTTTIT] ]

Estimated tine remaining: 1 min,

Cancel

Standardowo obrazy sa importowane

do folderu utworzonego w lokalizacji

My Pictures”, ktérego nazwe

stanowi data importowania.

« Aby uzyskac informacje o zmianie
ustawienia ,,Folder to be imported”,
zobacz str. 80.

Ogladanie obrazéw

1 Sprawdzanie zaimportowanych
obrazéw.

Po zakonczeniu importowania
zostanie uruchomiony program
,,Picture Motion Browser”. Na
ekranie pojawia si¢ miniatury
zaimportowanych obrazéw.

« Folder ,,My Pictures” jest domyslnym
folderem w grupie ,,Viewed folders”.

« Aby wyswietli¢ wybrany obraz,
wystarczy kliknaé dwukrotnie jego
miniature.

wasaindwoy z nyesede eoeidiodsym l
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Korzystanie z programu ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

2 Ogladanie obrazéw w grupie
»Viewed folders” na ekranie
kalendarza po posortowaniu ich
wedtug daty utworzenia.

®Kliknij kartg [Calendar].
Zostanie wySwietlona lista lat, w
ktoérych wykonano obrazy.

®@Kliknij zadany rok.
Zostang wyswietlone obrazy
wykonane w danym roku,
zaprezentowane w postaci
kalendarza, z uwzglednieniem daty
utworzenia pliku.

(® Aby posortowaé obrazy wediug
miesigcy, kliknij nazwe
odpowiedniego miesiaca.
Zostang wyswietlone miniatury
obrazéw wykonanych w danym
miesigcu.

® Aby posortowaé obrazy wediug
godzin, kliknij odpowiednia dateg.
Zostang wyswietlone miniatury
obrazéw wykonanych danego dnia,
uporzadkowane wedtug godziny
wykonania.

Obrazy posortowane wedtug lat

P = . B
B DT
. rEE
e

Obrazy posortowane wedtug godzin

el P

2

A
S

» Aby wyswietli¢ list¢ obrazéw z
okreslonego roku lub miesiaca, nalezy
klikna¢ odpowiedni okres z lewej strony
ekranu.

3 Wyswietlanie pojedynczych

obrazéw.

Na ekranie przedstawiajacym obrazy
posortowane wedtug godzin kliknij
dwukrotnie zagdang miniature, aby
wyswietli¢ obraz w osobnym oknie.

]
=
2
=
a
n
H >
™

* Wyswietlane obrazy mozna edytowac po
kliknigciu przycisku 4 na pasku
narzedzi.



Korzystanie z programu ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

Wyswietlanie obrazéw w trybie
petnego ekranu

Aby wyswietli¢ biezace obrazy w
trybie prezentacji na pelnym ekranie,
kliknij przycisk = .

* Aby rozpoczac lub wstrzymac
prezentacj¢ obrazow, nalezy kliknac
przycisk -1 wlewym dolnym rogu
ekranu.

* Aby zatrzymac prezentacj¢ obrazow,
nalezy klikna¢ przycisk x wlewym
dolnym rogu ekranu.

2 Kliknij przycisk **' na pasku
narzedzi.

Pojawi si¢ okno [Create Data Disc].

Tworzenie plyty z danymi

Mozna zapisywac obrazy na ptycie CD
lub DVD w formie plyty z danymi.
« Niezbedna jest nagrywarka ptyt CD
lub DVD.
» Do tworzenia plyty z danymi mozna
uzywac nastepujacych ptyt.
~CD-R/RW (12 cm)
-DVD=+R/RW (12 cm)
-DVD+R DL (12 cm)

1 Wybierz obrazy, ktére chcesz
zapisaé na plycie.

* Aby wybrac kolejno nast¢pujace po
sobie obrazy, kliknij na pierwszym z
nich, a nastepnie wcisnij i przytrzymaj
klawisz ,,Shift”, po czym kliknij na
ostatnim zdjeciu.

* Aby wybrac¢ dwa lub wigcej zdje¢ nie
nastepujacych kolejno po sobie, nacisnij i
przytrzymaj klawisz ,,Ctrl”, a nast¢pniej
kliknij na kazdym zadanym zdjeciu.

3 Kiiknij przycisk [Start].

4 Wykonaj polecenia wyswietlane
na ekranie, aby utworzy¢ ptyte z
danymi.

* Aby dodac obrazy, przeciagnij je na
okno [Create Data Disc].

Wybieranie wszystkich obrazéw w
folderze

Kliknij karte [folders], a nast¢pnie
kliknij prawym przyciskiem myszy ikong
odpowiedniego folderu i wybierz
[Create Data Disc]. Mozna wybrac
wszystkie obrazy w folderze.

Uzywanie funkcji Map View

do wyswietlania zdjeé¢ na
mapie

Jezeli ze zdjgciami zapisana jest

informacja o miejscu ich wykonania,

mozna wtedy obejrze¢ te zdjgcia na

mapie w trybie online, dzigki funkcji

Map View.

« Korzystanie z funkcji Map View
wymaga podtaczenia komputera do
Internetu.

1 Wybierz miniature oznakowana

@.
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Korzystanie z programu ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

2 Kiiknij przycisk .

Pojawia si¢ gtéwne okno Map View.

* Mapy i zdjgcia satelitarne dzigki
serwisowi map Google Maps.

* Przy uzyciu funkcji Map View mozna
pdzniej opatrzy¢ zdjecia informacjami
o lokalizacji. Szczegétowe informacje -
zobacz Pomoc funkcji Map View.

Przygotowanie do obejrzenia
obrazéw zapisanych na
komputerze

Aby mozna bylo obejrzeé obrazy, nalezy
zarejestrowac folder, w ktorym si¢ one
znajduja, w grupie ,,Viewed folders”.

1 Kliknij ikone 7 na ekranie
gtéwnym lub wybierz opcje
[Register Folders to View] z menu
[File].

Zostanie wyswietlony ekran ustawiert
dotyczacych rejestracji folderu w grupie
., Viewed folders”.

2 Wskaz folder zawierajacy obrazy,
ktére majg zosta¢
zaimportowane, aby
zarejestrowac go jako jeden z
folderéw grupy ,,Viewed folders”.

3 Kiiknij przycisk [OK].

Informacje o obrazach zostang
zarejestrowane w bazie danych.

- Zarejestrowane zostang rowniez
zdjecia we wszystkich podfolderach
grupy ,,Viewed folders”.

Zmiana ustawienia ,,Folder to be
imported”

Aby zmieni¢ ustawienia ,,Folder to be
imported”, przejdz do ekranu ,,Import
Settings”.



Korzystanie z programu ,,Picture Motion Browser” (w zestawie)

1 Wybierz kolejno polecenia:
[Import Settings] — [Location for
Imported Images] z menu [File].

Zostanie wyswietlony ekran ,,Location for
Imported Images”.

Import Settings - Location for Imported images

2 Zdefiniuj ustawienie ,Folder to be
imported”.

« Jako ,,Folder to be imported” mozna
wskazac jeden z folderow
zarejestrowanych w grupie ,, Viewed
folders”.

Aktualizowanie informacji o
rejestracji obrazow

Aby zaktualizowaé informacje o
obrazach, wybierz polecenie [Update
Database] z menu [Tools].

» Aktualizacja bazy danych moze
potrwac jakis czas.

« Zmiana nazw plikow obrazéw lub
folderéw w grupie ,,Viewed folders”
uniemozliwia ich wyswietlanie za
pomoca tego programu. W takiej
sytuacji nalezy zaktualizowac bazg
danych.

Zapisywanie zdje¢ ze wstawiong

data

@ Kliknij dwukrotnie na obraz, aby go
wyswietlic.

® Kliknij na Wi wybierz polecenie
[Insert Date] z rozwijanej listy.

® Wybierz odpowiedni kolor i polozenie,
a nastepnie kliknij przycisk [OK].

® Kliknij przycisk BL | aby zapisa.

Drukowanie zdje¢ ze wstawiong
datg

® Wybierz zdjecie, ktére cheesz
wydrukowac.

® Kliknij przycisk & na pasku narzedzi.

® Kliknij pole wyboru obok [Print date
taken] w opcjach drukowania.

@ Kliknij przycisk [Print].

Aby odinstalowaé program
»Picture Motion Browser”

@ Kliknij kolejno polecenia: [Start] —
[Control Panel] (w systemie Windows
2000: [Start] — [Settings] — [Control
Panel]), a nastepnie kliknij dwukrotnie
polecenie [Add/Remove Programs].

@ Wybierz pozycje [Sony Picture Utility],
a nastepnie kliknij przycisk [Remove]
(w systemie Windows 2000: [Change/
Remove]), aby przeprowadzi¢
odinstalowywanie.

odsm
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Komputer Macintosh

Obrazy mozna skopiowac do komputera
Macintosh.

 Program ,,Picture Motion Browser” jest
niezgodny z komputerami Macintosh.

Zalecana konfiguracja
komputera

Ponizej przedstawiono zalecana
konfiguracje komputera
wspoélpracujacego z aparatem.

Konfiguracja zalecana do
kopiowania obrazéw

System operacyjny (zainstalowany
fabrycznie): Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS
X (wersje 10.1 do 10.4)

Gniazdo USB: standardowe

Uwagi o podtagczaniu aparatu do
komputera

« Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania
poszczegdlnych funkcji w kazdej z
powyzszych zalecanych konfiguracji.

« Jezeli do komputera zostanie podlaczonych
kilka urzadzen USB, niektoére z nich, w tym
aparat, moga nie dziatac. Jest to uzaleznione
od rodzaju podtaczonych urzadzen USB.

« Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w

przypadku zastosowania koncentratora

USB.

Podtaczenie aparatu za pomoca interfejsu

USB zgodnego z Hi-Speed USB (zgodnego z

USB 2.0) umozliwia zaawansowany transfer

(transfer z duza szybkoscia), poniewaz ten

aparat wspotpracuje z Hi-Speed USB (jest

zgodny z USB 2.0).

Mozliwe sa trzy tryby potaczenia USB przy

podtaczaniu do komputera: [Auto]

(ustawienie domyslne), [Pamig¢ mas.] oraz

tryb [PTP]. Jako przyktady, w rozdziale

opisano tryby [Auto] oraz [Pamigé mas.].

Aby uzyskac szczegbtowe informacje na

temat trybu [PTP], zobacz str. 61.

Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu z

trybu wstrzymania lub uspienia,

komunikacja migdzy komputerem a

aparatem moze nie zosta¢ wznowiona.

Kopiowanie obrazéw do

komputera i ogladanie ich
na monitorze

1 Przygotuj aparat i komputer
Macintosh.

Wykonaj te same czynnosci, jak
opisano w sekcji ,,Krok 1:
Przygotowanie aparatu i komputera’
na stronie 68.

]

2 Podiacz kabel do ztacza
wielofunkcyjnego (DSC-W55) lub
kabel USB (DSC-W35).

Wykonaj te same czynnosci, jak
opisano w sekgcji ,,Krok 2:
Podtaczanie aparatu do komputera”
na stronie 69.

3 skopiuj pliki obrazéw do
komputera Macintosh.

@®Kliknij dwukrotnie nowo
rozpoznang ikon¢ — [DCIM|—
folder, w ktérym znajduja si¢ obrazy
do skopiowania.

(@ Przeciagnij pliki obrazéw na ikong
dysku twardego.
Pliki obrazow zostang skopiowane
na dysk twardy.
*» Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat miejsca zapisywania obrazow i
nazw plikow, zobacz str. 74.

4 Obejrzyj obrazy na komputerze.

Kliknij dwukrotnie ikon¢ dysku
twardego — zadany plik obrazu w
folderze, ktéry zawiera skopiowane
pliki, aby otworzy¢ dany plik obrazu.




Komputer Macintosh

Aby usunaé¢ potaczenie
usB

Opisang ponizej procedur¢ nalezy
wykonac przed podjeciem
nast¢pujacych dziatan:

« Odlaczenie kabla od zlacza
wielofunkcyjnego (DSC-W55) lub kabla
USB (DSC-W35).

* Wyjecie karty ,,Memory Stick Duo”

* Wlozenie karty ,,Memory Stick Duo” do
aparatu po skopiowaniu obrazéw z pamigci
wewnetrznej

* Wylaczenie aparatu

Przeciagnij ikone napedu lub
ikone karty ,Memory Stick Duo”
na ikone , Trash”.

Aparat zostanie odtagczony od
komputera.

Pomoc techniczna

Dodatkowe informacje o tym
produkcie i odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania
znajduja sie w witrynie internetowej
firmy Sony poswieconej obstudze
klienta.

http://www.sony.net/

odsm

wauandwoy z njesede eoe.dy
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Drukowanie zdjec¢

Jak wydrukowac zdjecia

W przypadku zdje¢ wykonanych w trybie
[16:9] na wydruku moga zosta¢ obcigte
krawedzie, dlatego przed rozpoczeciem
drukowania nalezy si¢ upewnic, ze sytuacja
taka nie bedzie miata miejsca (str. 100).

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge (str. 85)

Zdjecia mozna wydrukowac, podtaczajac aparat
bezposrednio do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge.

Drukowanie bezposrednie przy uzyciu drukarki z gniazdem kart pamieci
»Memory Stick”

Zdjecia mozna wydrukowac za pomoca drukarki z gniazdem
kart pamigci ,,Memory Stick”.

Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalez¢é w
instrukcji obstugi drukarki.

( Drukowanie przy uzyciu komputera )

Zdjecia mozna skopiowac do komputera przy uzyciu
oprogramowania ,,Picture Motion Browser” (w zestawie), a
nastgpnie wydrukowac.

Mozna drukowac zdjecia ze wstawiona data (str. 81).

( Drukowanie w punkcie ustugowym (str. 89) )
B Karte pamieci ,,Memory Stick Duo” zawierajaca wykonane
zdjecia mozna zanies¢ do punktu ustugowego, ktory je
) wydrukuje. Wczesniej na zdjecia, ktére maja zostac

wydrukowane, mozna nanies¢ oznaczenie 0¥ (polecenie
wydruku).

P
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu
drukarki zgodnej ze standardem PictBridge

Zdjgcia mozna wydrukowaé nawet w
przypadku braku dostgpu do komputera
— wystarczy podtaczy¢ aparat
bezposrednio do drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge.

/4 PictBridge

« Standard ,,PictBridge” jest oparty na
standardzie CIPA. (CIPA: Camera &
Imaging Products Association)

W trybie pojedynczego zdjecia

Na arkuszu papieru mozna wydrukowac

pojedyncze zdjecie.

W trybie indeksu

Na arkuszu papieru mozna wydrukowac
kilka pomniejszonych zdjeé. Istnieje
mozliwos¢ wydrukowania zestawu tych
s%nych zdjeé (D) albo réznych zdjeé
(@).

« Funkcja drukowania indeksu jest
obstugiwana tylko przez cz¢s$¢ drukarek.

« Liczba zdje¢, ktére mozna wydrukowac w
postaci arkusza indeksu, jest zalezna od
drukarki.

« Nie mozna drukowac filmoéw.

« Jezeli na ekranie aparatu przez okoto piec
sekund miga wskaznik 2 (sygnalizacja
bledu), nalezy sprawdzi¢ podtaczona
drukarke.

Krok 1: Przygotowanie
aparatu

Przygotowac aparat do podtaczenia go
do drukarki przez potaczenie USB.
Jezeli w trakcie podfaczania aparatu do
drukarki, drukarka zostanie
rozpoznana, kiedy opcja [Potacz USB]
jest ustawiona na [Auto], wowczas
mozna pomina¢ krok 1.

Dzwignia indeksu

Przycisk MENU

Przycisk
sterowania

* Zaleca si¢ uzywanie w pelni natadowanego
akumulatora, aby wyeliminowac¢ ryzyko
naglego zaniku zasilania w trakcie
drukowania.

1 Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

2 Nacisnij czesé » przycisku
sterowania, aby wybra¢ opcje
&=k (Nastawienia).

3 Za pomoca przycisku ¥ wybierz
opcje [.'-;-] (Nastaw2), a nastepnie
wybierz opcje [Potagcz USB] za
pomoca przyciskow A/V/».

23[pz aluemoynig l
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze

standardem PictBridge

4 Za pomoca przyciskow »/A
wybierz opcje [PictBridge], a
nastepnie nacisnij przycisk @.

gl et |
[Auto_|

E Numer pliku:
a Pofacz USB:
E Wyjscie wideo:
=

Nastaw zegar:

Tryb USB zostat skonfigurowany.

Krok 2: Podiagczanie
aparatu do drukarki

1 Podtacz aparat do drukarki.

2 Wiacz aparat i drukarke.

Po nawigzaniu potaczenia
pojawi sie wskaznik A .

Drukuj

HWezystw]l e
tym katalogu|

2dj DPOF
[ Anuiyj |

Jesli aktywny jest tryb wyswietlania, na
wyswietlaczu pojawi si¢ zdjecie i menu

drukowania.

(USB)

N~ D @ Do gniazda
UsB
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze

standardem PictBridge

Krok 3: Drukowanie

Po zakonczeniu etapu 2 wyswietlane jest
menu druku — bez wzgledu na wybrane
ustawienie pokretla trybu pracy.

1 Wybierz metode drukowania za
pomoca czesci A/V przycisku
sterowania, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

[Wszyst. w tym katalogu]

Drukowane sa wszystkie zdjecia z
danego folderu.

[Z2dj DPOF]
Drukowane sg wszystkie zdjecia z
oznaczeniem ¥ (Polecenie

wydruku) (str. 89), niezaleznie od
tego, ktére zdjecie jest wyswietlane.

[Wybierz]

Drukowane sg wszystkie wybrane

zdjecia.

(®Za pomocy przyciskéw €4/ wybierz
zdjecie, ktore cheesz wydrukowac, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

Na wybranym zdj¢ciu pojawi si¢

oznaczenie V.

¢ Aby wybrac¢ inne zdjecia, nalezy
powtdrzyc te procedure.

(®Za pomocg przycisku ¥ wybierz
opcje [Drukuj], a nastepnie nacisnij
przycisk @.

[To zdjecie]

Drukowane jest wyswietlane zdjecie.

e Jesli zostanie wybrana opcja [To
zdjecie], a w kroku 2 dla opcji [Indeks]
zostanie wybrane ustawienie [Witacz],
mozna begdzie wydrukowac wiele kopii
tego samego zdjecia na pojedynczym
arkuszu indeksu.

2 Za pomoca3 przyciskow A/V/<4/»>

wybierz ustawienia drukowania.

o T

Rt

Indeks [ Wylacz_»]
Rozmiar
Data [ Wylacz »]
os¢ [ 1 »]

[Indeks]

Wybierz ustawienie [Wtacz], aby
wydrukowac arkusz indeksu.

[Rozmiar]
Wybierz rozmiar papieru.
[Data]

Wybierz ustawienie [Dz.i godz.] lub
[Data], aby nanies¢ na zdjecia date i
godzine.

* W przypadku wybrania ustawienia
[Data], data bedzie wstawiana w
wybranym formacie (str. 62). W
niektérych drukarkach funkcja ta moze
nie by¢ dostgpna.

[llosé]

Gdy dla opciji [Indeks] wybrano

ustawienie [Wytacz]:

Wybierz zadang liczbe kopii

drukowanego zdje¢cia. Drukowane

beda pojedyncze zdjecia.

Gdy dla opciji [Indeks] wybrano

ustawienie [Wtacz]:

Wybierz liczbe zestawow zdje¢, ktore

maja zosta¢ wydrukowane na

arkuszu indeksu. Jezeli w kroku 1

zostala wybrana opcja [To zdjecie],

okresl liczbe kopii tego samego
zdjecia, ktére majg zostaé
wydrukowane obok siebie na
arkuszu indeksu.

* W przypadku wybrania zbyt duzej liczby
zdjec czg$¢ z nich nie zmiesci si¢ na
zadrukowywanym arkuszu.

23lpz aluemoyniq l
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Drukowanie zdje¢ bezposrednio przy uzyciu drukarki zgodnej ze

standardem PictBridge

3 Za pomoca przyciskow V/»
wybierz pozycje [OK], a nastepnie
nacisnij przycisk @.

Zdjecie zostanie wydrukowane.

¢ Nie nalezy odlaczaé kabla od ztacza
wielofunkcyjnego (DSC-W55) ani kabla
USB (DSC-W35), jezeli wskaznik €&
(potaczenie PictBridge) pojawi si¢ na
ekranie.

- e
- N

;ﬂé’: Wskaznik

{ Wyjdz |

Aby wydrukowacé inne zdjecia

Po wykonaniu czynnosci opisanej w
kroku 3 wybierz opcj¢ [Wybierz] i wskaz
zadane zdjecie za pomocg przyciskow
A/V._Nastgpnie powtorz opisang
powyzej procedure, zaczynajac od kroku
1.

Aby wydrukowa¢ zdjecia z ekranu
indeksu

Wykonaj czynnosci opisane w sekcjach

,,Krok 1: Przygotowanie aparatu”

(str. 85) i ,,Krok 2: Podtaczanie aparatu

do drukarki” (str. 86), a nastgpnie

kontynuuj, postepujac w przedstawiony

ponizej sposob.

Po podlaczeniu aparatu do drukarki na

wyswietlaczu pojawia si¢ menu

drukowania. Wybierz opcje [Anuluyj],

aby zamkna¢ menu drukowania i

kontynuowac.

@ Przesun dzwignie 5= (indeks).
Pojawi si¢ ekran indeksu.

® Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

(® Za pomoca przycisku > wybierz opcje
[@4] (drukuj), a nastepnie nacisnij
przycisk @.

@® Za pomoca przyciskow A/¥ wybierz
zadana metode drukowania, a
nastepnie nacisnij przycisk @.

[Wybierz]

Drukowane sa wszystkie wybrane
zdjecia.

Za pomocg przyciskow A/V/<4/»
wybierz zdjecie, ktore cheesz
wydrukowac, a nastepnie nacisnij
przycisk @, aby wyswietli¢ oznaczenie
vV . (Aby wybrad inne zdjecia, nalezy
powtdrzy¢ te procedure.) Nastepnie
nalezy nacisna¢ przycisk MENU.

[Z2dj DPOF]
Drukowane sa wszystkie zdjecia z
oznaczeniem (polecenie wydruku),

niezaleznie od tego, ktdre zdjecie jest
wyswietlane.
[Wszyst. w tym katalogu]

Drukowane sa wszystkie zdjecia z
danego folderu.

(® Wykonaj czynnosci opisane w krokach
2 i3 w czgsci ,,Krok 3: Drukowanie”
(str. 87).



Drukowanie w punkcie ustugowym

Karte pamigci ,,Memory Stick Duo”
zawierajaca wykonane zdjecia mozna
zanie$¢ do punktu ustugowego, ktory je
wydrukuje. Jezeli punkt ustugowy
dysponuje urzadzeniami
rozpoznajacymi znaczniki w formacie
DPOF, przed oddaniem karty pamigci
na zdjgcia mozna nanie$¢ oznaczenie
&Y (polecenie wydruku).
¢ W punkcie ustugowym nie mozna
wydrukowac zdje¢ zapisanych w pamiegci
wewnetrznej aparatu. Zdjecia nalezy
skopiowac na karte ,,Memory Stick Duo”, a
nastepnie zanies¢ karte ,,Memory Stick
Duo” do punktu ustugowego.

Co to jest DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) to
funkcja umozliwiajaca oznaczenie ikona
&Y (polecenie wydruku) zdjeé z karty
»~Memory Stick Duo”, ktére maja zostac
wydrukowane.

 Zdjecia z oznaczeniem g (polecenie
wydruku) mozna takze wydrukowac przy
uzyciu drukarki zgodnej ze standardem
DPOF (Digital Print Order Format) lub
standardem PictBridge.

« Nie mozna nanosi¢ oznaczen na filmy.

« Jezeli oznaczone zostana zdjecia wykonane
w trybie [Wieloseria], wowczas wszystkie
obrazy zostang wydrukowane na jednym
arkuszu, podzielonym na 16 czesci.

Uwagi dotyczace drukowania
zdje¢ z karty ,,Memory Stick Duo”
w punkcie ustfugowym

 Przed oddaniem zdj¢¢ do wydrukowania
nalezy si¢ upewnic, ze dany punkt ustugowy
przyjmuje zdjecia na kartach ,,Memory Stick
Duo”.

« Jezeli punkt ustugowy nie przyjmuje kart
»Memory Stick Duo”, nalezy skopiowaé
zdjecia na inny nosnik, np. na ptyte¢ CD-R.

 Nalezy pamigtac, aby wziac ze soba adapter
Memory Stick Duo.

* Przed oddaniem no$nika danych do punktu
ustlugowego nalezy utworzyc¢ kopie
zapasowa zdje¢ na plycie.

* Za pomoca aparatu nie mozna okresli¢
liczby odbitek.

* W celu nalozenia dat na zdjecia nalezy
skonsultowac si¢ z punktem ustugowym.

Nanoszenie oznaczen w
trybie pojedynczego

Przycisk MENU
Przycisk
sterowania

1 Wyswietl zdjecie, ktére chcesz
wydrukowaé.

2 Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

3 Za pomoca przyciskow </»
wybierz opcje [DPOF], a
nastepnie nacisnij przycisk @.
Na zdjecie zostanie naniesione

oznaczenie & (polecenie
wydruku).

23lpz aluemoyniq l

4 Aby oznaczy¢ inne zdjecia,
wyswietl zadane zdjecie za
pomoca przyciskéw «4/», a
nastepnie nacisnij przycisk @.
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Drukowanie w punkcie ustugowym

Aby usungé oznaczenie w trybie
pojedynczego zdjecia
Nacisnij przycisk @ w kroku 3 lub 4.

Nanoszenie oznaczen w
trybie indeksu

1 Wyswietl ekran indeksu (str. 30).

2 Nacis$nij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

3 Za pomoca przyciskow </»
wybierz opcje [DPOF], a
nastepnie naci$nij przycisk @.

4 Za pomoca przyciskow A/Y
wybierz opcje [Wybierz], a
nastepnie naci$nij przycisk @.

¢ Jesli wybrano opcje [Wszyst. w tym
katalogu], nie mozna dodac¢ oznaczenia

5 Za pomoca przyciskéw A/V/<4/»
wybierz zdjecie, ktére chcesz
oznaczyé, a nastepnie nacis$nij
przycisk @.

Na wybranym zdjeciu pojawi si¢
zielone oznaczenie Y .

— DY (zielony)

6 Powtarzaj krok 5, aby oznaczyé¢
inne zdjecia.

7 Nacisnij przycisk MENU.

8 Wybierz [OK] za pomoca
przycisku », a nastepnie nacisnij
przycisk @.

Kolor oznaczenia £ zmieni si¢ na
bialy.

Aby anulowac, wybierz opcje [Anuluj]
w kroku 4 lub opcje [Wyjdz] w kroku 8,
a nastepnie naci$nij przycisk @.

Aby usung¢ oznaczenie w trybie
indeksu

W kroku 5 wybierz zdjecia, z ktorych ma
zostaC usunig¢te oznaczenie, a nastgpnie
naci$nij przycisk @.

Aby usungé wszystkie oznaczenia
w danym folderze

W kroku 4 wybierz opcje [Wszyst. w tym
katalogu], a nastgpnie nacisnij przycisk

@. Wybierz opcje [Wylacz], a nastepnie
naci$nij przycisk @.



Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

W przypadku probleméw z aparatem nalezy zastosowac si¢ do zamieszczonych ponizej
wskazowek.

© Wykonaj czynnosci kontrolne opisane na stronach od 92 do 103.
Jezeli na ekranie pojawi si¢ kod ,,C/E:0O:0000”, zobacz str. 104.

.

@ Wyjmij akumulator, wiéz go ponownie po uptywie okoto minuty i
wiacz zasilanie.

.

© Przywréé ustawienia fabryczne (str. 60).
~

O Skontaktuj sie z punktem sprzedazy produktéw firmy Sony lub z
lokalnym autoryzowanym serwisem firmy Sony.

Nalezy pamigtac, ze oddanie aparatu do naprawy jest rOwnoznaczne z wyrazeniem
zgody na sprawdzenie zawartosci pamigci wewnetrznej aparatu.

Kliknij wybrana pozycje, aby przejs¢ do strony zawierajacej opisy objawow i przyczyn
lub odpowiednich srodkéw zaradczych.

Akumulator i zasilanie 92 »Memory Stick Duo” 100

Fotografowanie/filmowanie 92 Pamie¢ wewnetrzna

Ogladanie obrazéw 96 Drukowanie 100

Drukarka zgodna ze standardem

Usuwanie/edycja obrazow 96 PictBridge 101

Komputery 97 Inne informacje 102

Picture Motion Browser

= mowgjqo.d sjuemAzéimzoy l
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Rozwigzywanie probleméw

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wlozy¢ akumulatora.

« W16z prawidtowo akumulator: uzyj koncéwki akumulatora, aby nacisnaé dzwigni¢
wysuwania akumulatora w kierunku dna komory w aparacie.

Nie mozna wigczy¢ aparatu.
« W16z prawidtowo akumulator.
» Akumulator si¢ roztadowat. W16z do aparatu natadowany akumulator.
« Akumulator si¢ roztadowat. (str. 110). Wymien go na nowy.
« Uzyj zalecanego akumulatora.

Aparat nagle sie wytgcza.

« Jesli zasilanie jest wiaczone i przez okoto trzy minuty nie zostata wykonana zadna
czynnos¢, wowcezas aparat automatycznie si¢ wytacza, aby zapobiec roztadowaniu
akumulatora. Wiacz ponownie aparat.

» Akumulator si¢ roztadowat. (str. 110). Wymieri go na nowy.

Wskaznik pozostatego czasu pracu akumulatora wskazuje btedne informacje.

« Sytuacja taka moze wystapic, gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub
bardzo niskiej temperaturze.

« Wskaznik pozostatego czasu baterii rézni si¢ od wartosci rzeczywistej. Roztaduj
catkowicie akumulator i nataduj ponownie, aby skorygowaé wyswietlang wartos¢
CZasowa.

« Akumulator si¢ roztadowat. W16z do aparatu natadowany akumulator.

« Akumulator si¢ roztadowat (str. 110). Wymieri go na nowy.

Nie mozna natadowa¢ akumulatora.

« Akumulatora nie mozna natadowac po podtaczeniu do zasilacza sieciowego (nie nalezy
do wyposazenia).

Fotografowanie/filmowanie

Ekran nie wiacza sie, nawet przy wiagczonym zasilaniu.
« Wiacz ekran (str. 17).

Aparat nie moze zapisywac obrazow.
« Sprawdz ilo$¢ wolnego miejsca w pamigci wewnetrznej lub na karcie ,,Memory Stick
Duo”. Jezeli pamigc jest petna, wykonaj jedna z nastgpujacych czynnosci:
- Usun niepotrzebne obrazy (str. 29).
- Wymien karte ,,Memory Stick Duo”.



Rozwigzywanie probleméw

» Uzywana karta ,,Memory Stick Duo” jest wyposazona w przetacznik blokady zapisu,
ktory ustawiono w potozeniu LOCK. Ustaw przetacznik w potozeniu umozliwiajacym
zapis (str. 108).

« Nie mozna zapisywac obrazéw podczas fadowania lampy btyskowej.

« Ustaw pokretlo trybu pracy w pozycje¢ inna, niz {f podczas fotografowania.

« Aby nagrac film, ustaw pokretio trybu pracy w potozeniu B.

» Rozmiar obrazu jest ustawiony na [640(Wys.jakos¢)] podczas nagrywania filmow.
Nalezy wykonac jedna z ponizszych czynnosci:

- Ustaw rozmiar obrazu na inny, niz [640(Wys.jakos¢)].
- W16z do aparatu karte¢ ,,Memory Stick PRO Duo”.

Aparat zatrzymuje sie¢ w trakcie nagrywania filmu.

+ Aparat automatycznie zatrzymuje zapis, kiedy rozmiar pliku osigga rozmiar okoto 2
GB.

Obiektu nie wida¢ na wyswietlaczu.

« W aparacie uaktywniono tryb wyswietlania. Nacisnij przycisk [®] (odtwarzanie), aby
przej$é w tryb nagrywania (str. 29).

Nagrywanie zajmuje duzo czasu.

» Wiaczona jest funkcja redukcji szumow przy dtugim czasie otwarcia migawki (str. 14).
Nie jest to usterka.

Obraz jest nieostry.

« Obiekt jest zbyt blisko. Fotografuj w trybie rejestracji & (makro). Odlegtos¢ miedzy
obiektywem a fotografowanym obiektem powinna by¢ wigksza, niz najkroétsza
odlegtos¢ dla fotografowania, tj. ok. 2 cm (obiektyw szerokokatny)/30 cm
(teleobiektyw).

« Podczas robienia zdje¢ w trybie selekcji sceny wybrano opcje J (Zmierzch tryb
zmierzchu) lub [] (Pejzaz tryb pejzazu).

« Wybrana jest funkcja wstepnie zaprogramowanej ostrosci. Wybierz tryb autofokusu
(str. 34).

» Zobacz ,,Jezeli obiekt jest nieostry” na stronie 35.

Zoom nie dziata.

« Inteligentny zoom jest niedostgpny, kiedy:

- Rozmiar obrazu jest ustawiony na [7M] lub [3:2].

— Zdjecia wykonywane sa w trybie Wieloseria.
« Zoomu cyfrowego nie mozna uzywaé podczas nagrywania filmow.
« Podczas filmowania zmiana ustawienia zoomu jest niemozliwa.

[1=]
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Lampa btyskowa nie dziata.

« Lampa btyskowa jest ustawiona na & (Btysk wymuszony wylaczony) (str. 22).
« Lampy btyskowej nie mozna uzy¢ w nastepujacych sytuacjach:
- Dla opcji [Mode] (Tryb NAGR) wybrano ustawienia [Seria] lub [Wieloseria]
(str. 40).
- Podczas robienia zdj¢¢ w trybie preselekcji sceny wybrano opcj¢ g6 (Duza czutosé
tryb duzej czutosci) lub ) (Zmierzch tryb zmierzchu) (str. 27).
- Nagrywanie filméw.
» Wybierz dla lampy blyskowej ustawienie 4 (wlaczenie blysku wymuszonego), gdy w
trybie selekcji sceny wybrano tryb [a] (Pejzaz tryb pejzazu), 72 (Plaza tryb plazy) lub
& (Snieg tryb $niegu) (str. 22).

Na zdjeciach wykonanych przy uzyciu lampy blyskowej pojawiajg sie rozmyte
plamy.
- Swiatto lampy blyskowej zostato odbite przez kurz znajdujacy si¢ w powietrzu i jest on
widoczny na zdjeciu. Nie jest to usterka.

Funkcja zblizenia podczas fotografowania (Makro) nie dziata.

« Podczas robienia zdjgé w trybie preselekcji sceny wybrano opcje ) (Zmierzch tryb
zmierzchu) lub [A] (Pejzaz tryb pejzazu) (str. 28).

Data i godzina nie sg wyswietlane.

« Informacje o dacie i godzinie nie sa wyswietlane podczas fotografowania. Sg one
wyswietlane tylko podczas odtwarzania.

Nie mozna doda¢ do obrazéw informacji o dacie.

« Ten aparat nie jest wyposazony w funkcje naktadania dat na zdjecia (str. 102).
Drukowanie zdj¢¢ z datg wstawiong za pomoca programu ,,Picture Motion Browser”
jest mozliwe (str. 81).

Po wcisnieciu do potowy i przytrzymaniu spustu migawki miga wartos¢ F i czas
otwarcia migawki.

« Niewtasciwe parametry ekspozycji. Skoryguj ekspozycje (str. 24).

Ekran jest zbyt ciemny lub zbyt jasny.
« Wyreguluj jasnos$¢ podswietlania ekranu LCD (tylko dla DSC-WS55) (strony 17, 60).

Obraz jest zbyt ciemny.
« Zdjecie robione jest pod $§wiatto. Wybierz tryb pomiaru $wiatta (str. 36) lub wyregulyj
ekspozycje (str. 24).
» Wiacz ekran (str. 17).
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Obraz jest zbyt jasny.
« Wyreguluj ekspozycje (str. 24).

Kolory obrazu nie sg prawidiowe.
» W trybie [COLOR] dla opcji (Tryb koloru) wybierz [Normalny] (str. 33).

Podczas fotografowania bardzo jasnych obiektéw pojawiaja sie pionowe
smugi.

« Jest to zjawisko rozproszenia §wiatta w obiektywie. Nie oznacza ono uszkodzenia
aparatu.

Na obrazie ogladanym w ciemnym miejscu widaé zaktécenia.

« Przy stabym oswietleniu aparat zwigksza czytelnos¢ obrazu, tymczasowo go
rozjasniajac. Nie ma to wpltywu na zapisywany obraz.

Na zdjeciach wida¢ efekt czerwonych oczu.
» Dla opcji [Reduk czerw oczu] w menu = (Nastawienia) wybierz ustawienie [Wtacz]
(str. 54).
« Zrob zdjecie, uzywajac lampy blyskowej, z odlegtosci mniejszej niz wynosi zasigg jej
btysku.
« Wiacz w pomieszczeniu silniejsze o§wietlenie i zrob zdjecie.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie kolorowe punkty.
« Nie jest to usterka. Punkty te nie beda widoczne na zapisanym obrazie (str. 2).

Obraz widoczny przez celownik nie pokazuje rzeczywistego zakresu
nagrywania.

» Gdy obiekt jest za blisko, wystepuje wowczas zjawisko paralaksy. Aby sprawdzic
zakres nagrywania, nalezy uzy¢ ekranu LCD.

Nie mozna robi¢ zdje¢ seryjnych.
« Pamig¢ wewnetrzna aparatu lub karta ,,Memory Stick Duo” jest petna. Usun
niepotrzebne obrazy (str. 29).
« Staby akumulator. W16z do aparatu natadowany akumulator.

[1=]
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Ogladanie obrazéw

Aparat nie wyswietla obrazéw.

« Naci$nij przycisk [®] (odtwarzania) (str. 29).

» Nazwa folderu/pliku zostata zmieniona na komputerze (str. 75).

« Aparat moze nie wyswietla¢ prawidtowo plikéw obrazéw poddanych obrébce na
komputerze, a takze obrazéw wykonanych za pomocg innego modelu aparatu.

« Aparat pracuje w trybie USB. Usui potaczenie USB (str. 73).

Data i godzina nie sg wyswietlane.
« Przetacznik DISP (wyboru wyswietlanych informacji) jest wytaczony (str. 17)

Bezposrednio po rozpoczeciu odtwarzania obraz jest nieostry.

« Wyswietlany obraz moze poczatkowo wygladac na nieostry ze wzgledu na wciaz
trwajaca obrobke. Nie jest to usterka.

Podczas odtwarzania filméw moze pojawi¢ sie nierownomiernosé koloréw.

« Nie jest to usterka. Nie ma to wptywu na zapisane obrazy.

Obraz nie wyswietla si¢ na ekranie.

« Jezeli kabel ztacza wielofunkcyjnego (DSC-WS55) lub kabel A/V (DSC-W35) jest
podtaczony, nalezy go odtaczy¢ (str. 63).

Brak obrazu na ekranie odbiornika TV.

« Sprawdz ustawienie wybrane dla opcji [Wyjscie wideo]. Sygnat na wyjsciu wideo
aparatu musi by¢ zgodny z systemem kodowania koloréw obstugiwanym przez
odbiornik TV (str. 62).

« Sprawdz poprawnos¢ potaczenia (str. 63).

« Jesli kabel ztacza wielofunkcyjnego jest podtaczony do gniazda USB, nalezy go
odlaczyé (tylko DSC-W55).

Usuwanie/edycja obrazow

Aparat nie usuwa zdje¢.

« Anulyj ochrong (str. 45).

» Uzywana karta ,Memory Stick Duo” jest wyposazona w przetacznik blokady zapisu,
ktory ustawiono w potozeniu LOCK. Ustaw przetacznik w potozeniu umozliwiajacym
zapis (str. 108).
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Obraz zostato przypadkowo usuniety.

« Usunigtych obrazow nie mozna odtworzyc¢. Zaleca si¢ wtaczenie funkcji ochrony
obrazow (str. 44) lub zakupienie karty ,,Memory Stick Duo” wyposazonej w
przelacznik blokady zapisu i ustawienie tego przelacznika w potozeniu LOCK
(str. 108). Uniemozliwi to przypadkowe skasowanie obrazu.

Nie dziata funkcja zmiany rozmiaru.

« Nie mozna zmienia¢ rozmiaru zdjge¢ wykonanych w trybie Wieloseria.

Nie mozna przemontowac¢ filmu.

« Film jest zbyt krétki do montazu (krétszych, niz ok. dwie sekundy)
« Anuluj ochrong (str. 45).

Komputery

Nie wiadomo, czy system operacyjny komputera jest zgodny z aparatem.

+ Zapoznaj si¢ z informacjami zamieszczonymi w sekcji ,,Zalecana konfiguracja
komputera” na stronie 66 (w przypadku systemu Windows) i na str. 82 (w przypadku
komputera Macintosh).

Karta ,Memory Stick PRO Duo” nie jest rozpoznawana przez komputer
wyposazony w gniazdo kart pamieci ,Memory Stick”.

« Sprawdz, czy komputer i urzadzenie Memory Stick Reader/Writer obstuguja karty
pamigci ,Memory Stick PRO Duo”. Uzytkownicy komputeréw i urzadzen Memory
Stick Reader/Writer niewyprodukowanych przez firmg¢ Sony powinni skontaktowac si¢
z producentem posiadanego urzadzenia.

« Jesli karta ,,Memory Stick PRO Duo” nie jest obstugiwana, podtacz aparat do
komputera (strony 69 i 82). Komputer rozpozna kart¢ ,Memory Stick PRO Duo”.

Komputer nie rozpoznaje aparatu.

* Wiacz aparat.

« Jezeli akumulator jest prawie roztadowany, nalezy wlozy¢ do aparatu natadowany
akumulator lub podtaczy¢ zasilacz sieciowy (nie nalezy do wyposazenia) (str. 68).

» Dla opcji [Potacz USB] wybierz w menu 2= (Nastawienia) ustawienie [Pamig¢¢ mas.]
(str. 61).

« Podtacz kabel do zfacza wielofunkcyjnego (w zestawie) (DSC-W55) lub kabel USB
(DSC-W35) (w zestawie) (str. 69).

« Odtacz kabel ztacza wielofunkcyjnego (DSC-W55) lub kabel USB (DSC-W35) od
komputera i aparatu, a nast¢pnie znéw starannie podtacz go ponownie.

» Odlacz od gniazd USB komputera wszystkie urzadzenia z wyjatkiem aparatu,
klawiatury i myszy.

« Podtacz aparat bezposrednio do komputera. Nie uzywaj do tego celu koncentratora
USB ani innych urzadzen (str. 69).

o
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» Oprogramowanie (w zestawie) nie zostato zainstalowane. Zainstaluj oprogramowanie
(str. 67).

» Komputer nie rozpoznaje aparatu, poniewaz zostat podtaczony do komputera za
pomoca kabla do ztacza wielofunkcyjnego (DSC-WS5) lub kabla USB (DSC-W35)
jeszcze przed zainstalowaniem oprogramowania (w zestawie). Usun z systemu
operacyjnego komputera btednie rozpoznane urzadzenie, a nastgpnie zainstaluj
sterownik USB (patrz nast¢pny punkt).

Po podtaczeniu aparatu do komputera na ekranie monitora nie pojawia si¢
ikona ,Removable disk”.
« Wykonaj ponizsze czynnosci, aby ponownie zainstalowaé sterownik USB. Procedura ta
dotyczy komputera z systemem Windows.
1 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone¢ [My Computer]. W wyswietlonym menu
kliknij polecenie [Properties].
Zostanie wyswietlony ekran ,,System Properties”.
2 Kliknij kolejno polecenia: [Hardware] — [Device Manager].
Zostanie wyswietlony ekran ,,.Device Manager”.
3 Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje [ % Sony DSC], a nastepnie kliknij
kolejno polecenia: [Uninstall] — [OK].
Urzadzenie zostanie usuniete.
4 Zainstaluj oprogramowanie (str. 67).
Zainstalowany zostanie rowniez sterownik USB.

Nie mozna kopiowa¢ obrazow.

« Podtacz prawidtowo aparat do komputera, nawiazujac potaczenie USB (str. 69).

« Skopiuj zdjecia, postepujac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi uzywanego systemu
operacyjnego komputera (strony 70 i 82).

« Skopiowanie obrazéw do komputera moze byé niemozliwe w przypadku uzycia karty
~Memory Stick Duo” sformatowanej przez komputer. Uzywaj karty ,,Memory Stick
Duo” sformatowanej przez aparat (str. 57).

Po ustanowieniu potgczenia USB, program ,,Picture Motion Browser” nie
uruchamia sie automatycznie.

» Uruchom ,,Media Check Tool” (str. 76).
« Podtacz kabel USB po wlaczeniu komputera (str. 69).

Nie mozna wyswietli¢ obrazu na komputerze.
* W przypadku korzystania z programu ,,Picture Motion Browser” zapoznaj si¢ z
informacjami zamieszczonymi w Help.
« Skontaktuj si¢ z producentem komputera lub oprogramowania.
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Podczas odtwarzania filmu na komputerze pojawiaja sie zaki6cenia obrazu i
dzwieku.
« Film jest odtwarzany bezposrednio z pamigci wewngtrznej aparatu lub z karty
»Memory Stick Duo”. Przed odtworzeniem filmu skopiuj go na dysk twardy
komputera (str. 68).

Nie mozna wydrukowa¢ zdjecia.

» Zapoznaj si¢ z informacjami zamieszczonymi w instrukcji obstugi drukarki.

Nie mozna wyswietli¢ w aparacie obrazéw skopiowanych do komputera.

« Skopiuj zdjecia do folderu rozpoznawanego przez aparat, na przyktad ,,101MSDCF”
(str. 74).
« Postepuj zgodnie z instrukcjami (str. 75).

Picture Motion Browser

Obrazy nie sg wyswietlane prawidtowo przy uzyciu programu ,,Picture Motion
Browser”.

e Sprawdz, czy folder z obrazami zostat zarejestrowany w grupie ,, Viewed folders”. Jesli
obrazy nie s3 wySwietlane nawet po zarejestrowaniu folderu w grupie ,,Viewed
folders”, zaktualizuj baze danych (str. 81).

Nie mozna znalez¢ obrazéw zaimportowanych przy uzyciu programu ,Picture
Motion Browser”.

e Sprawdz, czy obrazéw nie ma w folderze ,,My Pictures”.
o Jesli ustawienia domyslne zostaty zmienione, zapoznaj si¢ z sekcja ,,Zmiana ustawienia

~Folder to be imported”” na stronie 80 i sprawdz, ktory folder zostat wybrany jako
lokalizacja docelowa przy importowaniu.

Aby zmieni¢ ustawienie ,,Folder to be imported”.

¢ Przejdz do ekranu ,, Import Settings”, aby zmieni¢ ustawienie ,,Folder to be imported”.
Inny folder mozna wskazaé po zarejestrowaniu go w grupie ,, Viewed folders” za
pomoca programu ,,Picture Motion Browser” (str. 80).

Wszystkie zaimportowane obrazy sg wyswietlane w kalendarzu z data 1
stycznia.

» W aparacie nie ustawiono daty. Ustaw dat¢ w aparacie (str. 62).

Pojawia sie oznaczenie i¥:.
« Jezeli nazwy plikow obrazow/folderéw zostaly zmienione lub one same usunigte,
informacja o rejestracji obrazow nie jest aktualizowana. Aby zaktualizowa¢ informacje
o obrazach, wybierz polecenie [Update Database] z menu [Tools].

(1=
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»Memory Stick Duo”

Nie mozna wtozy¢ karty ,,Memory Stick Duo”.
« W16z kartg w prawidlowy sposdb.

Nie mozna sformatowac¢ karty ,Memory Stick Duo”.

» Uzywana karta ,Memory Stick Duo” jest wyposazona w przetacznik blokady zapisu,
ktory ustawiono w potozeniu LOCK. Ustaw przetacznik w potozeniu umozliwiajacym
zapis (str. 108).

Karta ,,Memory Stick Duo” zostata przypadkowo sformatowana.

* W wyniku formatowania bezpowrotnie usuwane sa wszystkie dane znajdujace si¢ na
karcie ,Memory Stick Duo”. Ich przywrdcenie nie jest mozliwe. Zalecane jest
ustawienie przetacznika blokady zapisu na karcie ,,Memory Stick Duo” w potozeniu
LOCK, aby zapobiec przypadkowemu skasowaniu danych (str. 108).

Pamieé wewnetrzna

Nie mozna odtwarzac¢ lub zapisywaé obrazéw, korzystajgc z pamieci
wewnetrznej aparatu.

* W aparacie znajduje si¢ karta ,,Memory Stick Duo”. Wyjmij ja.

Nie mozna skopiowa¢ na karte ,Memory Stick Duo” danych zapisanych w
pamieci wewnetrznej aparatu.

« Karta ,,Memory Stick Duo” jest pelna. Sprawdz jej pojemnosc (zalecana pojemnos¢ to
co najmniej 64 MB).

Nie mozna skopiowa¢ do pamieci wewnetrznej aparatu danych zapisanych na
karcie ,,Memory Stick Duo” lub na komputerze.

« Nie ma mozliwosci skopiowania do pamigci wewnetrznej aparatu danych z karty
~Memory Stick Duo” lub komputera.

Drukowanie

Zapoznaj si¢ z ponizszymi wskazéwkami, a takze z informacjami zamieszczonymi w
sekcji ,,Drukarka zgodna ze standardem PictBridge” (ponizej).

Zdjecia sa drukowane z obcietymi krawedziami.

* W zaleznosci od drukarki lewa, prawa, gérna i dolna krawedz zdjgcia moga zostaé
obcigte. Krawedz zdjecia moze zostac obcigta zwlaszcza podczas drukowania zdjecia o
rozmiarze ustawionym na [16:9].
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« Jesli do drukowania zdj¢é uzywasz wlasnej drukarki, sprobuj anulowac ustawienia
przycinania lub drukowania bez obramowania. Aby dowiedzie¢ si¢, czy drukarka
obstuguje te funkcje, skontaktuj si¢ z jej producentem.

« W przypadku drukowania zdje¢ w punkcie ustugowym upewnij si¢, ze krawedzie
obrazu nie zostang obcigte.

Wydrukowany zostanie obraz sktadajacy sie z 16 klatek.

» Zdjecia wykonane w trybie Wieloseria zapisywane sa jako pojedynczy obraz z 16
klatkami. Nie mozna wydrukowacé tego obrazu klatka po klatce.

Nie mozna drukowaé zdje¢ ze wstawiong data.

» Drukowanie zdj¢c¢ z datg wstawiong za pomoca programu ,,Picture Motion Browser”
jest mozliwe (str. 81).

+ Ten aparat nie jest wyposazony w funkcj¢ naktadania dat na zdjecia. Poniewaz jednak
zdjecia wykonane aparatem zawieraja informacje o dacie zarejestrowania, istnieje
mozliwos¢ wydrukowania zdje¢ z natozong data, o ile tylko drukarka lub
oprogramowanie rozpoznaje informacje w formacie Exif. Aby uzyskaé informacje na
temat zgodnosci z informacjami w formacie Exif, nalezy skonsultowac si¢ z
producentem drukarki lub oprogramowania.

» Wykonujac odbitki w punkcie ustugowym, mozna poprosi¢ o wstawienie na nich daty.

Drukarka zgodna ze standardem PictBridge

Nie mozna nawigza¢ potaczenia.

« Nie mozna podtaczy¢ aparatu bezposrednio do drukarki, ktéra nie jest zgodna ze
standardem PictBridge. Aby dowiedzie¢ sig, czy drukarka jest zgodna ze standardem
PictBridge, skontaktuj si¢ z jej producentem.

« Sprawdz, czy drukarka jest wtaczona i czy mozna podtaczyc ja do aparatu.

« Dla opcji [Potacz USB] wybierz w menu 5= (Nastawienia) ustawienie [PictBridge]
(str. 61).

« Odtacz i ponownie podtacz kabel od ztacza wielofunkcyjnego (DSC-WS5) lub kabel
USB (DSC-W35). Jesli drukarka sygnalizuje biad, poszukaj odpowiednich wskazéwek
w jej instrukcji obstugi.

Nie mozna drukowa¢ zdjec.

« Sprawdz, czy aparat i drukarka sa prawidtowo podtaczone za pomoca kabla do ztacza
wielofunkcyjnego (DSC-W355) lub kabla USB (DSC-W35).

« Wiacz drukarke. Wigcej informacji na ten temat mozna znalezé w instrukcji obstugi
drukarki.

« Jesli podczas drukowania zostanie wybrana opcja [Wyjdz], wydrukowanie zdj¢¢ moze
si¢ nie powies¢. Odtacz i ponownie podiacz kabel do ztacza wielofunkcyjnego (DSC-
WS55) lub kabel USB (DSC-W35). Jezeli nadal nie mozna wydrukowac zdjeé, odtacz
kabel i wylacz drukarke, a nastgpnie wiacz drukarke i ponownie podtacz kabel.

« Nie jest mozliwe drukowanie kadrow z nagranych filmow.

* Zdjecia wykonane innym aparatem lub zmodyfikowane za pomoca komputera moga
nie zosta¢ wydrukowane.
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Drukowanie zostato anulowane.

« Potwierdz, ze kabel ztagcza wielofunkcyjnego (DSC-W55) lub kabel USB (DSC-W35)
zostal odlaczony, zanim zniknie znacznik €@ (potaczenie z PictBridge).

Nie mozna wstawi¢ daty ani wydrukowac zdje¢ w trybie indeksu.
« Prawdopodobnie drukarka nie obstuguje tych funkcji. Aby dowiedzie¢ sie, czy
drukarka obstuguje te funkcje, skontaktuj si¢ z jej producentem.
« Niektore drukarki nie obstuguja opcji wstawiania daty w trybie indeksu. Skontaktu;j si¢
z producentem drukarki.

Zamiast daty na zdjeciu drukowana jest informacija ,,---- -- --”.
« Daty nie mozna nanosi¢ na zdjgcia, dla ktérych nie zapisano danych dotyczacych daty
zapisu. Wybierz dla opcji [Data] ustawienie [Wytacz] i wydrukuj zdjecie ponownie
(str. 87).

Nie mozna wybra¢ rozmiaru papieru.

» Dowiedz si¢, czy dany rozmiar jest obstugiwany przez drukarke, kontaktujac si¢ z jej
producentem.

Nie mozna drukowac¢ zdje¢ w wybranym rozmiarze.

« Odtacz kabel od ztacza wielofunkcyjnego (DSC-W55) lub kabel USB (DSC-W35) i
podtacz ponownie za kazdym razem, kiedy po podtaczeniu aparatu do drukarki
zostanie zmieniony rozmiar papieru.

« Ustawienia drukowania w aparacie i drukarce si¢ r6znig. Zmieni odpowiednie
ustawienie w aparacie (str. 87) lub drukarce.

Po anulowaniu drukowania nie mozna korzysta¢ z aparatu.

» Zaczekaj chwile. Nadal trwa procedura anulowania zadania drukarki. W przypadku
niektorych drukarek moze to troche potrwac.

Inne informacje

Aparat nie dziata po wysunieciu obiektywu.

« Nie préobuj wepchnaé obiektywu, ktory zostat zablokowany.
» W16z do aparatu natadowany akumulator i wlacz ponownie aparat.

Obiektyw pokrywa sie para.
» Doszto do skroplenia wilgoci. Wytacz aparat i nie uzywaj go przez okoto godzing.

Aparat nagrzewa sie, gdy jest uzywany przez dtuzszy czas.
* Nie jest to usterka.
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Obiektyw nie porusza sie po wylgczeniu aparatu.

« Akumulator si¢ roztadowat. Wymien go na naladowany akumulator.

Po wiaczeniu aparatu ukazuje sie ekran ustawien zegara.
« Ustaw ponownie dat¢ i godzing (str. 62).

Chcesz zmieni¢ date lub godzine.
« Ustaw ponownie date i godzing (str. 62).
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Wskazniki ostrzegawcze i komunikaty

Ekran samodiagnozy

Jesli pojawi si¢ kod zaczynajacy si¢ od
litery, jest to wyswietlenie samodiagnozy
aparatu. Ostatnie dwie cyfry (oznaczone
jako OO) beda rézne w zaleznosci od
stanu aparatu.

Jesli nie mozna rozwigzac problemu,
podejmujac ponizsze dziatania nawet
kilkakrotnie, aparat moze wymagac
naprawy. Skontaktuj si¢ z punktem
sprzedazy produktéw firmy Sony lub z
lokalnym autoryzowanym serwisem
firmy Sony.

C:32:000

« Problem sprzg¢towy. Wytacz i wiacz
ponownie zasilanie.

C:13:00

+ Aparat nie moze odczyta¢ lub
zapisa¢ danych na karcie ,,Memory
Stick Duo”. Nalezy sprobowac
wylaczyc i wiaczy¢ ponownie aparat
albo kilkakrotnie wyjac i wtozy¢
karte ,Memory Stick Duo”.

« Nastapil blad formatowania w
pamigci wewnetrznej lub wiozona
zostata niesformatowana karta
~Memory Stick Duo”.
Formatowanie pamigci wewnetrzne;j
lub karty ,,Memory Stick Duo”
(strony 56, 57).

» Wiozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie moze by¢ uzyta w tym aparacie
lub dane sa uszkodzone. Wt6z do
aparatu nowa karte ,Memory Stick
Duo”.

E:61:00

E:91:00

» Nastapila awaria aparatu. Inicjalizuj
aparat (str. 60), a nast¢pnie wiacz
ponownie zasilanie.

W przypadku pojawienia si¢ na
wyswietlaczu ktéregos z ponizszych
komunikatéw nalezy postgpowac
zgodnie z zamieszczonymi tu
instrukcjami.

[aw]

« Staby akumulator. Natychmiast
nataduj akumulator. W zaleznosci od
warunkéw uzytkowania oraz rodzaju
akumulatora, wskaznik moze migac
nawet jesli pozostato jeszcze od 5 do
10 minut pracy.

Mozna uzywac tylko z odpowiednim
akumulatorem

» Wiozono akumulator inny niz
NP-BG1.

Btad systemu
» Wytacz i wlacz ponownie zasilanie.

Btad pamieci wewnetrznej

» Wylacz i wlacz ponownie zasilanie.

Wi6z Memory Stick

« W16z prawidtowo karte ,,Memory
Stick Duo”.

» Wiozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie jest obstugiwana przez aparat
(str. 108).

« Karta ,Memory Stick Duo” jest
uszkodzona.

« Styki karty ,,Memory Stick Duo” sa
zabrudzone.

Btad rodzaju Memory Stick

» Wiozona karta ,,Memory Stick Duo”
nie jest obstugiwana przez aparat
(str. 108).



Wskazniki ostrzegawcze i komunikaty

Btad formatowania

« Sformatuj ponownie nosnik
(strony 56 i 57).

Blokad karty Memory Stick

» Uzywana karta ,Memory Stick Duo”
jest wyposazona w przetacznik
blokady zapisu, ktory ustawiono w
potozeniu LOCK. Ustaw przetacznik
w potozeniu umozliwiajacym zapis
(str. 108).

Wiecej kat niemozliwe
* Na karcie ,,Memory Stick Duo”
istnieje folder o nazwie
rozpoczynajacej si¢ od liczby ,,999”.
W takiej sytuacji nie mozna utworzyc
nowych folderow.

Zapis niemozliwy

« Aparat nie moze zapisa¢ obrazow w
wybranym folderze. Wybierz inny
folder (str. 58).

Brak miejsca w pamieci
wewnetrznej
Brak miejsca w Memory Stick

« Usufi zbedne obrazy lub pliki
(str. 29).

Mozliwy tylko odczyt

« Aparat nie moze zapisywac obrazow
na tej karcie ,,Memory Stick Duo”
ani ich usuwad.

Brak pliku

* W pamigci wewnetrznej aparatu nie
zapisano zadnych obrazéw, ktore
mozna odtworzy¢.

Brak plikow w tym katalogu

* W tym folderze nie zapisano zadnych
obrazow, ktére mozna odtworzy¢.

» Podczas kopiowania zdje¢c z
komputera zastosowano
nieprawidtowa procedurg (str. 75).

Btad katalogu

» Na karcie ,,Memory Stick Duo”
istnieje juz folder o nazwie
rozpoczynajacej si¢ taka sama liczba
trzycyfrowa (na przyktad
123MSDCF i 123ABCDE). Wybierz
inny folder lub utwdrz nowy (strony
57, 58).

Btad pliku

* W trakcie wySwietlania obrazu
wystapil blad.

Plik chroniony
« Zwolnij ochrong (str. 45).

Za duzy rozmiar zdjecia
+ Nie mozna wyswietli¢ obrazu,
poniewaz jego rozmiar jest zbyt
duzy.

Dzielenie niemozliwe
« Film jest zbyt krotki, aby go
podzieli¢ (krétszy, niz ok. dwie
sekundy).
» Wybrany plik nie jest filmem.

Operacja niemozliwa

« Plik nie jest obstugiwany przez
aparat.

‘WA (Wskaznik ostrzezenia o
drganiach)

« Z powodu niewystarczajacej ilosci
Swiatta moga wystapic¢ drgania. Uzyj
lampy blyskowej lub umies¢ aparat
na statywie, aby go unieruchomic.

mowgjqo.d sjuemAzéimzoy l
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Wskazniki ostrzegawcze i komunikaty

640(Wys.jakos¢) niedostepna
« Filmy w rozmiarze 640(Wys.jakos¢)
moga by¢ rejestrowane tylko przy
uzyciu karty ,,Memory Stick PRO
Duo”. W16z karte ,,Memory Stick
PRO Duo” lub ustaw rozmiar obrazu
na inny, niz [640(Wys.jakos¢)].

Podiacz drukarke

« Dla opcji [Potacz USB] wybrano
ustawienie [PictBridge], ale aparat
jest podtaczony do drukarki
niezgodnej ze standardem
PictBridge. Sprawdz drukarke.

» Nie nawigzano polaczenia. Odtacz i
ponownie podtacz kabel od ztacza
wielofunkcyjnego (DSC-W55) lub
kabel USB (DSC-W35). Jesli
drukarka sygnalizuje btad, poszukaj
odpowiednich wskazowek w jej
instrukcji obstugi.

Podiacz do urzadz. PictBridge

« Podjeto probe wydrukowania zdjeé
przed nawiagzaniem polaczenia z
drukarka. Podtacz aparat do
drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge.

Brak zdjecia do druku

« Podjeto probe uzycia funkcji [Zd)
DPOF], mimo iz na zdjgcia nie
naniesiono oznaczenia DPOF
(polecenie wydruku).

« Podje¢to prébe uzycia funkcji
[Wszyst. w tym katalogu], mimo iz
wybrany zostal folder zawierajacy
jedynie filmy. Nie mozna drukowac
filmow.

106

Drukarka pracuje
Btad papieru
Brak papieru
Btad tuszu

Mato tuszu

Brak tuszu

* Sprawdz drukarke.

Btad drukarki
« Sprawdz drukarke.
« Sprawdz, czy zdjecie, ktore chcesz
wydrukowac, nie jest uszkodzone.

D%

» Prawdopodobnie transmisja danych
do drukarki nie zostala jeszcze
zakoniczona. Nie odiaczaj kabla od
zlacza wielofunkcyjnego (DSC-W55)
ani kabla USB (DSC-W35).

Obrébka

* Trwa procedura anulowania
biezacego zadania drukarki. Do
momentu zakonczenia tej operacji
nie mozna rozpocza¢ drukowania.
Czas oczekiwania jest uzalezniony od
rodzaju uzywanej drukarki.



Inne informacje

Uzywanie aparatu za granicg —
zrodta zasilania

Korzystanie z aparatu, tadowarki akumulatora (w zestawie) i zasilacza sieciowego

AC-LS5K (brak w zestawie) jest mozliwe w kazdym kraju lub regionie, gdzie

charakterystyka pradu miesci si¢ w nastepujacych granicach: od 100 V do 240 V AC,

50/60 Hz.

« Nie uzywaj transformatora elektronicznego (adapter podrézny), gdyz moze to
spowodowac awarie.

afoewuoyul auuj l
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Informacije o karcie ,Memory Stick”

Karta ,,Memory Stick” jest
miniaturowym, przeno$nym nosnikiem
potprzewodnikowym stuzacym do
zapisywania danych. Rodzaje kart
»~Memory Stick” obstugiwanych przez
aparat przedstawiono w ponizszej tabeli.
Nie gwarantuje si¢ poprawnego
dziatania wszystkich funkcji kart
»~Memory Stick”.

Rodzaj karty ,,Memory Stick” | Zapis/
odczyt

Memory Stick
(bez funkcji MagicGate)

Memory Stick
(z funkcjami MagicGate)

Memory Stick Duo
(bez funkcji MagicGate)

Memory Stick Duo
(z funkcjami MagicGate)

MagicGate Memory Stick —

MagicGate Memory Stick .
Duo

Memory Stick PRO —

Memory Stick PRO Duo ores

" »Memory Stick Duo”, ,,Magic Gate
Memory Stick Duo” oraz ,,Memory Stick
PRO Duo” zostaly wyposazone w funkcje
MagicGate. MagicGate jest technologia
ochrony praw autorskich wykorzystujaca
algorytmy szyfrowania. Aparat nie
obstuguje zapisu/odczytu danych z uzyciem
funkcji MagicGate.

"2 Obstuga szybkiego przesytu danych przy
uzyciu interfejsu réwnoleglego.

"3 Mozliwos$¢ nagrywania filméw w rozmiarze
640(Wys.jakosc).

 Ten produkt jest zgodny z ,,Memory Stick
Micro” (,M2”). ,M2” jest skrotem od
~Memory Stick Micro”.

« Nie gwarantuje si¢ poprawnej wspotpracy
aparatu z kartami ,,Memory Stick Duo”
sformatowanymi przy uzyciu komputera.

 Predkosc¢ odczytu/zapisu danych jest zalezna
od uzytej karty ,,Memory Stick Duo” i
wykorzystanych urzadzen.

Uwagi dotyczace korzystania z

karty ,,Memory Stick Duo” (nie

nalezy do wyposazenia)

* Zdje¢ nie mozna zapisywac, poddawaé
edycji ani kasowac, gdy przetacznik blokady
zapisu zostal ustawiony (za pomoca ostro

zakoriczonego przedmiotu) w polozeniu
LOCK.

Styki —

@4}

Przetagcznik |9 )
blokady

zapisu

L

ANOS

Etykieta informacyjna

Nie wszystkie karty ,,Memory Stick
Duo” sa wyposazone w przetacznik
blokady zapisu. Potozenie i/lub ksztait
przelacznika blokady zapisu moze by¢
rozne, w zaleznosci od uzywanej karty
~Memory Stick Duo”.

« Karty ,,Memory Stick Duo” nie nalezy
wyjmowac w czasie odczytu badz zapisu
danych.

* W nastepujacych przypadkach moze dojs¢
do uszkodzenia danych:

— jesli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie
wyjeta lub aparat zostanie wylaczony
podczas odczytu lub zapisu,

— jesli karta ,,Memory Stick Duo” zostanie
narazona na dziatanie elektrycznosci
statycznej lub zaktocen elektrycznych.

 Zalecane jest wykonywanie kopii
zapasowych waznych danych.

» Flamastra nie nalezy dociskac¢ zbyt mocno
wypelniajac etykiete informacyjna.

« Nie nalezy naklejac etykiet bezposrednio na
karte ,,Memory Stick Duo” ani na adapter
Memory Stick Duo.

* Przed przeniesieniem karty ,,Memory Stick
Duo” w inne miejsce, a takze gdy nie bedzie
ona uzywana przez dtuzszy czas, nalezy ja
umiesci¢ w dostarczonym etui.

« Nie nalezy dotykac stykéw karty ,,Memory
Stick Duo” palcami ani metalowymi
przedmiotami.



Informacje o karcie ,Memory Stick”

« Karte ,,Memory Stick Duo” nalezy chroni¢
przed urazami mechanicznymi i upadkiem.
Zabronione jest jej zginanie.

« Nie nalezy otwiera¢ karty ,,Memory Stick
Duo” ani dokonywac jej przerobek.

* Nie nalezy narazac karty ,,Memory Stick
Duo” na kontakt z woda.

« Nie nalezy zostawia¢ karty ,,Memory Stick
Duo” w miejscu dostgpnym dla matych
dzieci. Dzieci moga przez przypadek
potkna¢ karte.

« Karty ,Memory Stick Duo” nie nalezy
uzywac ani przechowywac w nastgpujacych
warunkach:

— miejsca o wysokiej temperaturze, na
przyktad w samochodzie zaparkowanym w
stonecznym miejscu;

— miejsca narazone na bezposrednie
dziatanie Swiatta stonecznego;

— miejsca wilgotne lub miejsca, w ktérych
obecne sa substancje zrace.

Uwagi dotyczace korzystania z
adaptora karty Memory Stick Duo
(nie nalezy do wyposazenia)

« Aby mozna bylo uzywac karty ,,Memory
Stick Duo” w urzadzeniu wyposazonym w
gniazdo ,,Memory Stick”, karte ,,Memory
Stick Duo” nalezy wtozy¢ do adaptera
Memory Stick Duo. Jezeli karta ,Memory
Stick Duo” zostanie wlozona do urzadzenia
wyposazonego w gniazdo ,,Memory Stick”
bez uzycia adaptera karty Memory Stick
Duo, wyjecie jej moze nie by¢ mozliwe.
Przy wktadaniu karty ,,Memory Stick Duo”
do adaptera Memory Stick Duo, nalezy si¢
upewnit, ze karta ,Memory Stick Duo” jest
zwrocona we wlasciwa strong¢. Nastepnie
nalezy ja wsuna¢ w adapter do oporu. Jesli
karta zostanie wlozona w nieprawidlowy
sposéb, moze ulec uszkodzeniu.

Przed umieszczeniem w gniezdzie ,,Memory
Stick Duo” adaptera Memory Stick Duo
zawierajacego karte ,,Memory Stick”, nalezy
si¢ upewnic, ze adapter Memory Stick Duo
jest zwrécony we wlasciwa strong.
Niewtasciwe uzycie grozi uszkodzeniem
urzadzenia.

Do gniazda Memory Stick Duo nie nalezy
wktadac adaptera ,,Memory Stick”
niezawierajacego karty ,,Memory Stick
Duo”. Grozi to uszkodzeniem urzadzenia.

Uwagi dotyczace korzystania z
karty ,Memory Stick PRO Duo”
(nie nalezy do wyposazenia)

Karty ,,Memory Stick PRO Duo” o
pojemnosci do 8 GB sa prawidtowo
obstugiwane przez aparat.

Uwagi dotyczace korzystania z
karty ,,Memory Stick Micro” (nie
nalezy do wyposazenia)

Aby uzywaé w aparacie karty ,,Memory
Stick Micro”, potrzebny jest adapter M2 dla
kart duo. W16z karte ,,Memory Stick Micro”
do adaptera M2 dla kart duo, a nastepnie
w6z adapter do gniazda kart Memory Stick
Duo. Jesli karta ,,Memory Stick Micro”
zostanie umieszczona w gnieZdzie bez uzycia
adaptera M2 dla kart duo, jej wyjecie moze
okazac si¢ niemozliwe.

Nie nalezy zostawia¢ karty ,,Memory Stick
Micro” w miejscu dostgpnym dla matych
dzieci. Dzieci moga przez przypadek
potknac karte.

1
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Informacje o akumulatorach

Informacje o tadowaniu
akumulatora

Zalecamy tadowanie akumulatora w
umiarkowanej temperaturze od 10°C do 30°C.
Wydajne natadowanie akumulatora moze by¢
niemozliwe w temperaturach spoza tego
zakresu.

Wydajne uzytkowanie

akumulatora

* Wydajnos¢ akumulatora obniza si¢ w niskiej

temperaturze. Dlatego czas korzystania z

akumulatora jest krétszy w miejscach o

niskich temperaturach. Zalecamy

nastepujace kroki, aby zapewnic¢ dtuzsza
wydajnos¢ akumulatora:

— Umies¢ akumulator w kieszeni blisko
ciata, aby go rozgrzac i wtéz do aparatu
bezposrednio przez rozpoczeciem
fotografowania.

Akumulator szybko si¢ wyczerpie przy

czgstym korzystaniu z lampy btyskowej lub

zoomu.

Zalecamy zaopatrzy¢ si¢ w dodatkowe

akumulatory, ktére starcza dwu- lub

trzykrotnie dtuzej, niz spodziewany czas
pracy z aparatem, oraz wykonywanie zdje¢
probnych przez zdjeciami gtéwnymi.

« Nie nalezy naraza¢ akumulatora na kontakt
z woda. Nie jest on wodoodporny.

« Nie nalezy zostawia¢ akumulatora w bardzo
goracych miejscach, jak np. w samochodzie
lub naraza¢ go na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Jak przechowywaé akumulator

« Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez
dltugi okres czasu, nalezy raz w roku
natadowac go i roztadowac catkowicie
uzywajac do tego aparatu. zanim zostanie
przechowany w suchym, chtodnym miejscu.
Nalezy powtérzy¢ procedure fadowania i
roztadowywania raz do roku, aby zachowac
prawidiowe dziatanie akumulatora.

* Aby catkowicie roztadowa¢ akumulator,
nalezy uaktywnic tryb prezentacji zdjec
(str. 46) i poczekad, az aparat si¢ wylaczy.

« Aby zapobiec wylaniu baterii na styki,
zwarciom itd., nalezy wktada¢ akumulator
do zalaczonego w zestawie etui podczas
transportu lub przechowywania.

Trwato$s¢é akumulatora

+ Zywotno$¢ akumulatora jest ograniczona.
Pojemnos¢ akumulatora stopniowo maleje
wraz z jego uzytkowaniem i czasem. Jezeli
czas pracy akumulatora ulegnie znacznemu
skrdceniu, prawdobpodobna przyczyna jest
wyeksploatowanie akumulatora, ktéry
osiagnat kres swojej zywotnosci. Nalezy
zakupic¢ nowy akumulator.

« Zywotno$é akumulatora zalezy od sposobu
przechowywania, warunkow pracy oraz
otoczenia, i jest ona inna dla kazdego
akumulatora.



Informacje o tadowarce akumulatora

Informacje o fadowarce
akumulatora

* W tadowarce (w zestawie) nie nalezy
tadowac innych akumulatoréw niz
akumulatory NP-BG. Préby tadowania
innych rodzajéw akumulatoréw, niz tutaj
podane, moga powodowac wycieki,
przegrzanie lub rozsadzenie i stac si¢
przyczyna porazen pradem lub oparzen.

« Natadowany akumulator nalezy wyjac z
tadowarki. Jezeli bedzie on dalej fadowany,
moze to skrocic jego zywotnos¢.

¢ Gdy miga lampka CHARGE, moze to

oznacza¢ btad akumulatora lub obecnos¢ w

tadowarce innego akumulatora, niz

okreslonego rodzaju. Sprawdz, czy jest to
akumulator okreslonego rodzaju. Jezeli jest
to akumulator okreslonego rodzaju, nalezy
go wyja¢ w fadowarki i wymieni¢ na nowy
lub inny, oraz sprawdzié, czy tadowarka
dziata prawidtowo. Jezeli tadowarka dziata
wiasciwie, mogt nastapic btad akumulatora.

Jezeli tadowarka jest zanieczyszczona,

tadowanie moze nie przebiegac prawidtowo.

Nalezy wyczysci¢ tadowarke suchg Scierka

itd.
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania sg
na naszej internetowej stronie Obstugi Klienta.
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